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Sala ale ante. Puarta al fundu 3 Iaterales. uSlllas, un
mf& 4 la lzqumrda, un vpladur 4 1a derecha, y cerca dél
un ser;retﬂrm praﬁutﬂbln subre esle, un reld

ESCENA PRIMERA.

L ﬂ:.!.
-

Pwum,. anr.randa. FFII"'HHHD rﬂcusmdn r:n unu
‘ | N ""'J ull B bﬂ«tﬂﬂﬂ%- 4 i , £ 5

Pa L. Fernandn‘? Dms mmf..'

Fer. Qué tienes,. qué eseso? [rmdn de narruajﬂaﬁ).

Pac: No hasmdn? S
Fee, Elqué?: - ...

i ]
183 543 3]

el palm. v sabald

EEr, No; pero por qué.te asuslas? v

Par.. Como ese. carrvage.., sera prubablememe
el de tu madre..,, ... -

Frn (levantdndose. ) \ qué, la tﬂmes pnr venlura

.todavia, despues; de lo que Le he hablado ya? |
No te he_diche;.cuan buena es, cuan indul-

| - nos casado sin su‘consentimiento...;: ©hu

| =+cia.iHace t:empu que ln sab&y que nu{i lti*ha
~perdonado. .

Pm En sus cartas 51 pero qulén sahe uuandm
cmesveas 1000k

FEn Oh! La desaﬁn :El que reswta & tus encantns
:No’ has;olvidado /ninguna'de lﬂs esplmamﬂnﬂs
que hemosconvenido darle? o0 0 nhong

Pau. ngunﬂ Taul) ua4

FEH. Has avisadoal direclor: del nnlegm para
lque nos-envie nuestro hijo? 2 lvsie

| Pau. Esperemos para eso'a maﬁana..-. Huy, dB]CI.

~que, me ocupesolo.de tu ' madre; es la prueba

smas cruel que: tengu que sufr:r De solo pen-

. sarlome: da miedo. 6 o

- Fﬂ;n. Ese;a,u pues que lo.qué qmer&s esperemns a

o! manana.. iPero en nombre del cielo! qu#rten-
gas valor, Paulina: que nada haga sospechar 4
mi madre. La: marquesa; de Campo-altp ino-
cenle a los ojos-de su marido, no ﬂdeb& ﬁlbﬂl‘l-
zarse delante de nadie. i) 0D i 09

Pav. Cuan bueno y cuan generoso ereaT .'_--:

Fer. Y. lu.amiga Carlota, vendré huy‘? |

P.ﬂ} | DES pl‘{}bﬂble . | -z‘i LHIC

Fer..Oh! esa MEEr.ait) oqer 13 olasd sosH a3’

, Pav. Amigo mio!...
Pau. .El ruido de un. nﬂrruage q‘ue ha enl.ra{lu en

Fer: ;He ahi el solo temor que: tengn M: madle
es muy delicadaen su'lrato; y una ;palabra
«atrevida, una falta cualquiera, basta paru que
forme una opiniondesfavorable.

| Pau. Pero entonees:...Diosmiols. ! <1l

FER No lo digo por ii seguramente. Ea pnr ta
“amiga por quien lo temo. Sus frecuentes visi-
lﬂs “la amistad que afecta por ti, y las demos-

an Gracias a Dios no tenemos que'darle lﬂ.llﬂll- |
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2

raciones la
“taresloy se
~malisimo
Pav. ¥ qué
casualidad ba hecho que-no
verano en los-baiios. V
poca mi sorpresa al oirla
amiga, y después de unac
cu Ehrlte que
detendria alg
pectaculo de
nos conocimos en F
relaciones; y si abora sufro todas
nencias, es por el interés que
guarde silencio sobre
afortunadamente la es
ba y no debe tardar
mino. 3 2 il
Fer. Te enganas, /Paulina; Th amiga Carlota, Ha
conocido la gidicula jpasion que inspira 4 ese
mentecato de Antonio y... Py e
Pau. Tu primo?
Fee, Si: y creo q
nuestra familia.
Pav. Lo dices de veras?. -
Fer. Y tanlo. Anfonio me
te, y segun dice

ella 4 todo trance

n estrepilosas con que la manifies-
guro que han
en mi madre.

quieres raciada
g s-enconlremos este
por cierto ‘que no fué

la conversa

OF

iba-&"seguirnos aqui, donde se
unos dias, para-gezar ce
mi felicidad, P

tengo en que
esa época falal; pero
t2an esperando en Cordo-
mucho en ponerse en ca-

ue no le disgustara entrar en

ha hecho su confiden-
, esla resuelto d:casarse con

de producir un efecto | :

llamarme su querida_
cion es-|

n el es=|
Orqué, cuando
rancia, jamas estrechamos |-
sus imperli-

Pav. Pues entonces, dime qué debo hacer.: di

melo y Lle obedeceré al momento,

Fek. Lo primero escribirle lerminantemente...
(mira al pupitre ) Que imprudencia! dejas pues-
ta la llave, cuando tienes ahi toda n
respondencial Es: decir, secretos:.que todo el
mundo ignora;: y que por siempre debe igno-
rar. Como haces eso? 475 iR L

Pav.: No; amigo mio, no he
que un momento. Ademas

Fer. Y cudl es? .~ - -

Pav. La de que cifro mi ma
cien veces al dia.. .~ -,

Fer. Pero que:te dicen esa

_ pueda decirte? Si siguieras

Pavu. Qué?

Fer. Quemarias hastala altima?! - - 1

Pav. Quemarlas? jOh! nunca! El’ corazon: del
‘hombre esinconstante; y quién sabe si- maiana

++no me habras: olvidado ya? En:ellas veo en ca-

da pagina una prenda de Lu cariio, una pro-
lesta de lu eterno amor: y si por:desgracia

- lal sucediera... 'si llegaras a olvidarme, ellas

al menos me seran fieles. Siempre mediran lo

’ miﬂmﬂ- _ = 1 : ] 3 ARy ol

FER. Que nina eres, querida miay |

Pav. Pst, escucha... Oh! esta vez no
co: ha parado un carruage, =

Feg. Si, con efectlo. - ;

Pav. Es ella...'tu madre..
sorprendes!

FEr. Hace tanlo tiem
mis brazos! ; 3ad

CriApo. (entrando ) El carruage de la sefiora mar-
quesa acaba de ‘entrar en el patio, 1 -

Fer. Voy corriendo & recibirla,. Animeo, Paulina,
Reponte por: Dios. Te: lo exijo.' Mira, sé para
mi madre lo que eres para todo ‘el mundo..: y

‘'yorespondo de:lo:demas. . il 0 e

, Lengo una éscusa,
yor placer en leerlas

s cartas que! yo'no

mi Eﬂﬂ'ﬂﬂjﬂ;.; 315

s .||"

me equivo-

. lo ves? Tu lambien te
po que no la estrecho entre

uestra cor- |

salido: de aqui-mas |

EL seEbuctor-

i
E 5 |
e .

g

N A
" ]

edo hacerme ilusiones; por mas giie
- diga, isu; inquietud es al menos igual’d la mia.
~ Teme el juicio "que-su madre vaya.a formar
< de mi.... ¥ con efecto; conozco que esta entre-
vista:va 4 decidir de la felicidad detteda mi
**** Yida. (se asoma d la ventana.) Ya baja del car-
~ruagei.. lo estrecha en sus brazos... Seme fi-
““gura_que una madre tan buena debe amar a
- todos los que amen 4 su hijo... Ah! ya suben ..
(va @ salir y se detiene.) Pero Dios mio! que
iba a hacer! Esloy luca? |

ESCENA [11.
La MagrQuesa, PavLina y Feenanno.

k. Vamds; donde estami querida hija?..
P4 g.‘iaw}aﬂ{;fndos;e&htmﬁiindutg la mano.) Senoral..
Mag. Comno?.. es asi como se recibe 4 una madre?
Venid & mis brazos y dejad que os estreche en
ellos. |
Pac. Ah sefiora! cuan feliz me baceis...
Mar. Gon gue me teniais-miedo? von tan mal ca-
racter me ha'retratado mi hijo? Ya se v¢, hace
tanto liempo que'se ha separado de mi, que no
es estrano lo haya olvidado. :
‘Fex.~Por Dios, madre mia! no me lo echeis en
cara: Confieso que he sido muy culpable.
Pav. Y como yo he sido la causa, he ahi precisa-
mente por lo que temblaba presentarme ante
VOS. S5 R AR S
Mar. Oh! por supueste! Todavia tenemos que
ajustar ciertas cuentas; pero empecemos por
este caballero. Sabeis desde gue dejo el servi-
cio, cuantos dias‘'ha ‘pasadoconmigo? Pues
bien facil es contarlos. Un mes en 1843; diez y
siele-dias en41845. Y nunca le parecian corlas
sus visilas... Aunque ahora véo que tenia dis-
culpa... Pero haberme ocultado 4 mi su matri-
monio!.. LENE (IR vl al
Fer. Y como confesaroslo sin que se hubiese en-
terado mi padre? Y demasiado lo sabeis, ma-
dre mia: tanta confianza como tengo en vos,
lan seguro como estoy:de vuestro amor, lanto
temia al'marqués mi padre. El déstierro a que
se habia condenado por seguir al principe a
quien miraba como al legitimo soberano, habia
acabado de agriar’su caracter. Como queriais
que me hubiese alrevido 3 participarle mi
union con la hija de un hombre conocido por
sus ideas liberales? . ..
Mar. Pero... y por qué os habeis atrevidg a
. lar.mas conmigo que con el, caballero?.
Fer. Porque vos
corazon de un
- esamor. |
Mar. Dices' muy bien; Pero vamo
mos reunidos, deseo
~ me deis pormenores;
“conlieso que no ha re
Few. Madre mia...
Mar. Si, lienes razon.
“'hermosa hija sea la g

—

ﬂ{}ll_-
, madre mia, sois muger
a muger comprende todo

S, ya que esta-
que me espliqueis todo, y
porque en tus cartas, te

-

inado la mayor ‘claridad.

Es mucho mejor que’ mi
¢ ue o ‘haga. EFmejor nie-

dio para que nos conozcamos pronto, es que
- hablemos un poco ‘juntas. Las 'mugeres tienen

e

. Siempre necesidad’ de hablar mucho anles de -

“Negar & algo. Vamos.  hablad vos -



Pav:Pero:iseiiora margquesa. . deberiais descdn-
cLsar '-'ﬁl’!itﬁﬁi... Y rng ‘me pﬂ:‘[fgﬂg;-q“

2 --tl‘ﬂtﬂﬂﬂfﬂﬁﬁ“ﬂﬁdﬁ,ﬁ;‘f 1 fgtat On
Maz. No. no. -Nomeecesitonada: He'v

o Fie i )

= -

L}
.

“ mucha: comodidad y me siento muy bien. Den= | .»

-‘4ro de -un'ratos.:;una me | :
taza de té, y he aqui todo lo que'necesito. =
‘Pav. Permitidme al “menos;’

Y EL "MAREDO.!
e debemos en- |
enidoccon |
dia‘hora, tomaré una jj ©i-"d

ue eseriba‘lres o |

3

' Pav. Voy al instante. (besa la mano de la marque-

sa y esta la besa en Id'ﬁ*eﬂ!ﬂ. Despues pasa al la -
do de su marido,y le-estrecha-laimano.) Oh! que
feliz soy. (vase.)

e 1= - u m 1- i H ‘:-I - W N =
il SITDGRHL | ORDE B U8 atanind B OBNEMROS
P Bt | ) i . T pee e
iy Ofia E{S{JENA W), 28 SLLL AL REAA] & det]

ranite 84 leaiv S aln ok raaneg i - 2 BETTON
SUE U MARQUESA, FERNANDO, .~ o« .1

?iEa

iguatro esquelasravisando & rﬂgunﬂ_sf'anii-‘g;m

-~ norecibo ‘estanoche 1RIB04E & BITS VIl

Mari Como;‘leneis reunion? « 517

- Fer: Si) madrei'mia, los: martes:

sisabiameos' fijamente

--no hemos podido'dar¢ontraorden, <=

Mir. ‘Oh''no, no: nada'de eso. Obrad enteramen-

‘tericomoi'si yo noestubiera. Si me siento fati-
gada’ merquedaré en‘mi cuarto; pero, si como

-ilgspero, me halle bien;, me preésentare en vues-
tra reunion, y renovaré mis antiguosiconoci-
mientos.’ Congue asi; querida ‘mia; no os esca-
pﬂ;iﬁ, .ya ﬂSﬁUﬂh'ﬂ;?: et st Dopuseie gunlLg &

Psu. Lo que gusteis.iiYa:
quesa .. | 2t

Maii'No laljmétsé nadal o7 e BEIEE 858 F8

Pio.: Pues: bien, empezaré. Mi padre, hijo'de un
Jabrador, cuyos litulos eran su honradez sola-
mente;entrd al serviecio 'y logro distinguirse
hastallecar al'grado de capitan. Desgraciada-
mente, en 1823 fué de los que¢ mas se compro=
metieron, y'solologrosalvar:-su vida, refugian-
dose 4 Inglaterra. Mi‘madre le siguid 'y’a poco

me dioaluz, dejandoella deexistir. Cinco anos
despues, murio lambien mi padre y me ' quede
sola en el mundo; sola, seiora. La compasion

‘que inspiré 4 los compangrosde infortunio de
mi padre, hizo que me pusieran de pensionis-
ta en un colegio, donde recibi una educacion
superior a mi estado. Concluida esla, tenia que
salir forzosamente: mi situacion pues, era des-
consoladora; cuando... INGOT AL

Mar. Cuando que?.. iR

Feg. Cuando’ un antiguo amigo de su padre, ha-
‘blo de Paulina al.. la duquesa de” Alcala, que
se hallaba casualmente en’Londres, en ocasion
precisamente en que buscaba una joven que
pudiera servir para ensenar 4 sus hijas la mui-
sica y el dibujo. Paulina, que era una escelen-

/. te profesora, fué presentada y admitida, y'al

poco liempo parlio con toda la ‘familia para
Francia. a2 s

Pac. (bajo.) Oh! gracias! gracias!

Fes. Donde en una partida de campo.a gque fui
convidado por el dugque, tube la dicha de ver-
la'por primera vez. Ya'me habeis perdonado
por escrito el que hubiera perdido la aficion a

- los/viages'y contraido‘una alianza, queaunque
desigual, ine es lan grala... Tendremos 1a for-

tuna de que lo repita vuesira bocaR. .8y 9: 9= |

Mw. $i, hijos'mios: todo lo perdono. Para la 'que

hubiera de ser mi hija no deseaba mas’'que no-
bleza de corazon: en cuanlo'a la otra, tenemos

- ‘pastante ‘para ‘poder partirla con ella. Venid
A mis brazos, hijos mios. v BE B |

ek EMAARE BRTRT OO R e e

réconoceros jamas...

que

LY 99T E “AyA ]

JPero.como'no

R St SR

B
|:."

abeis. 'seftora‘mar=

i -

¢y0. Como podré'r
Man. Haciéndole dichoso. -
Fer. Abora, Paulina, da
-I'preparen el cuarto

lus Ordenes para ‘que

w

‘el ‘dia'de vuestra llegada, '; _ { ILEST]
1 | FEr: Pues:bien! ya que vues
..dadesta salisfecha, mi

'Eer. {(ap.) Gracias 'a Dias!: -ya:' salimos del’ paso.

(alte:) Vamo
:-wﬁﬂﬂﬂ?invg {
‘Mag. Encantad

s,.madre.

mia, decidme; qué os‘pa-
-.-21.'--“-1_1':-’1 ._-'-"1;"-'1- s A ¥ ".:-'f'lci_.

. ora: Por lo po
ver estoy eontentisima. o9

co; que he podido
I fard e AV ey I.- yi -

tra legitima curiosi-
me permitireis que os'su-
o ipliquesunaeosalyy ssfifn 25l asesvEtiE
Mar. Cudl, bijo mio? 11
'Fer. Ya habeis ‘podido:conocer lorembarazada
-igquese encontraba al-contestar: & vuestras pre-
| icguRlaRy oy (o 98D oM0D & EORKSHOUR A T
Maw. 8i;y por eierlo que lo' he estrafiado. ‘No
-cpareciassino:que tenia que hacerme algunape-
ue cosa'mas’sencilla

~«y/mas:interesante?
Fgr;: Escque... ;ya:compren

d:efeis. % h'ay..' ciertas
susceplibilidades dea "

mor propio... que siem-
ipre.deben respetarse. Porlo tanto, madre'mia,
~mi saplica se dirige 4 que en‘adelante no'le
.+hagais ninguna pregunta; nada que ‘tenga re-
~lacion con'lo:que‘haya sucedidoantes de nues-
aitpoabatrimonio, oLt p LEE O U R
Mak. Ninguna! Pero... y ya qué mequeda por
. 'saber? Se que es digna de ti, y:esto'me ‘basta.
‘Confieso que estaba predispuesta’en contra su-
ya. Ya se vé, es'tan natural que una madre se
ocupe'del casamiento de su hijo... y yo ya ha-
bia tratado el tuyo. Tu conoces a la que te
destinaba, la‘hija de mi‘antigua amiga;la con- -
.desa de Toro;.. Era un sueio en‘que nos com-=
placiamos la condesa' y -yo. Y por cierto'que
mi disgusto en que se haya desbaratado esla
boda, 'ha side tanto'mayor, cuanto que mi' po-
. bre amiga ha quedado casi arruinada.
Fer. Con efecto, he oido decir algo; pero ya hace
tiempo. A’ propoésito, eso me recuerda que ha-
ce ocho O nueve dias hemos recibido una carta
suya para vos. ! 118 65
Man. Si, le escribi que me ¢
‘de principios de mes. Y donde esta?’
Feg. Padlina la tiene ahi guardada. Ahora mismo
og la dard! ¥ cual ha sido la causa de su ruina?
Mae. 'El' haber confiado una gran parte deisu
Teaudal a'uno de esos especuladores & la moda.
La hicieron creer en una de esas‘empresas
‘magnificas” en Ja’ ‘que deben. con sﬁgurgdad
sganarse millones, y queal cabo deipoco tiem-
po solo dan por resultado una Vergonzosa
‘i'bancarrota: Ah! si los ‘acontecimientos no Nos
hubiesen separado .. + 16 201 94
ANT. (deiro.) Xnunciarme
olra cosa.
Criapo. (id.) Es
marquesa... & B30
Axt. (abriendo la puerta.) Tanto mejor... lanto
‘mejor... con'eso tendré lafortunay el’honor
“de presentarie mis respetos. e

encontraria aqui des-

4 mi? Pues no faltaba

que como ha llegado la scnora

que quicre tomar te.

de ‘'mi madre, y noolvides



SCENA v W=
“Dichos y AxrtoNio. :
Fez. (tomando d Antonio de la mano.) Madre mia,
permilidme que o8’ presenteal hijo de vuestra

hermana; un sobrinito

s¢ ba hecho un hombre; _ _.
AN, Quérida tia! Conque ya Lenemos el gustode
veros.entre nosolros? Cuante me ale
mos, y, como habeis encontrado 4 nuestra an-
ligua capital de provincia? Muy variada,
samente embellecida, no es verdad? -
AR. Senoer sobrino, nohe tenido
gar lodavia. Acabo dellegar, y no he hecho mas
que alravesar las calles qué: conducen’ hasta
aqui. o ry sty
ANT, Precisamente las peores.
Vereis que cambio tan porte )
do en pocos aos... Como que soy un nino; y:al
recordar .como la’ conoci; no puedo’menos: de
basmarme.. Ya tenemos magnificos periodicos
cdediteratura, paseos, teatro, tertulias y liceo.
Oh! el liceo sobre lodo, esta brillantisimo.:Ve-
reis .que reunion de:artistas de ambos sexos.
Que estimulo entrelos poetas. ‘Vamos, si ya no
nos queda nada ‘que envidiar a la corle: El
Jueves:tenemos sesion de com petencia: os trae-
ré billetes;. tia;. recito:una letrilla que-me han

asegurado tedos que va a sorprender.: 5
Man. Ay Dios mio! mi querido sobrino! Conque
habeis llegado 4 ser poeta? == .. -
Axt. No he llegado 4 serlo, tia, es que:lo he sido
«siempre. Desde muy nifo revelé mis disposi-
ciones: A proposito de Versos, primo, tengoque
-consultarte los que acabo de hacer para: Car-

lobitasi & auq0n. i My '
Fer. Cualquiera qu
g0 paciencia
+igosa,; madre

M

Pues entonces ya
ntoso se ha opera-

i A § |

e le oiga, creerad que yo ten-
‘para oir tus versos. No creais tal
mia, o8 lo juro por lo mas sa-

sleradeiisndaah o T -

M Eu. Y se puede saber sin indiscrecion,: sefior
sobrino, quién es esa Carlotita 4 quien los de-
dicais? .. . ;o 2 od olgsts geld a2

AxT. Una‘mujer encantadora, mdarquesa, una ar-
tista. s vk b

M Rr. Sea enhorabuena.

Anr. Una artista....sino superior...
Grissi, mas que la Tossi
los tealros de la corte, por supuesto! Esta no-
che la.conocereis; ya os la presenlaran. Al pro-
posito, primo, con tu permiso voy a traer 4 un
eslrangero .. un. viajero que llega ahora de

. Francia, y que'me ha recomendado uno de mis

1 amigos de Bayona, Es personaje de importan-

-gia a-lo que parece. Y segun;.creo ha'de ser
PORIUGUES. Ty ohatljean . aab olas o

Fer. Qué quieres que Le diga, desconfio. mucho
de los amigos de Lus aANUEOS: g ua fuzeid i

Ainr, Pues hacesmal; porque es un hombre comm’
tl faut. g ;

Fer. )Y, como se llama?

Ant. El Baron de Vasconcelos.

Fer. Que edad tiene?

AnNz,:0b! ya es hombre de
ro a qué vienen tantas
promelido traerle,
faite & mi palabra.

Fer, Lo has prometido? Eso es olra cosa! Si hu-

igual 4 la
;2 ¥y cuanltas han tenido

preguntas? Yo ya le he
y Do creo que querras que

furio-

.que envuestra ausencia |

gro. Va- |

tiempo de juz- |

FER. (con viveza.) Que no estamos.. -

-osiempre esfan juntasy.... -

ANt.. ( saliendo

Car. (entra riendo d carca

: ATy ;Ca.n. Relajado! Jesus,
peso; 30 4 40 afios.. Pe-

| FEr, (;:qﬂ;.;rff_ﬂtfad.) Madre

EL sEpucton:

‘bieras-eémpezado por:decir :es0;:nos. hubiéras
-/mos ahorrado ymuchas -palabras. Madre mia,
presumo que no asistireis & la reunion de.esta
noche;;.-estareis tan fatigada!...
ANT. Aylino-por Dios, tia!. Seria una. lastima! Si
Livierais q:HéEdBS'Eﬂ:tEH-gﬂ (que conozcais -a.la se-
I-lﬂl'ﬂﬂdﬂﬂﬂlgﬂrfn Obad fung ad'y G ab oyl
Mar.: Pero se va manana esa seiiora? =

| AnT.:Oh!mo-por cierto! Al contrario, casi; casi,

me alreveria &4 apostar a que no estal muy le-

jos el dia en que se decida 4 fijar aqui sU resi-
«dencia. Y-qué triunfo-seria para- nuestra ocig-
‘dad!'Una'mujer:deisu mérilo! Que ha . visitado

lodas las capitales..; [la. estado en Paris, Vie-
ma, Londres,;; Berlin, Copenbague y Ham burgo;
.y sin vanidad puedo decirlo, sino fuera por mi,
iala hora de esta se encontraria enla. capital,
~de las Rusias, que era precisamente para don-
de tenia dispuesto su viaje, : - 59 6]
Un-Ce1a. (anunciando. : La senora de

ANt Como! :Qué,no la recibes? -
Fer. Sin duda; ya lo ves. . 828y
Ant. Una amiga intima de/tu; mujer!i..: Fernan-
do; mira lo;que haces, porque Paulina se pon-
-cdrafuriesa.: ;. o0 2000 o Rl
Fer. Qué? Si no-no e
Ant. . Tia, no lo creais. por' Dios.:

o I. .:_r » i

s mas que una conocida. .
Figuraoes que

Mar. Pero si es unaamiga de Paulina... e ruego,
hijo mio, que la recibas.: .. B Se6h
AnT. Lo permilis; no es verdad? Voy; voy cor-
‘riendo 4 recibirla. ... . . 2etissnah
Fee..Antonio! Yo klaz obn 15 ez
precipitadamente. ) Bien, bien
' hﬂllZlbI’E--- 15 I. it LIl oS ¥ MEAYL SR

Fve g v 1 ESCENA VI«

1 La MirQuUess y FErNanpo,” ' 4
Mar. Pobre muchacho! Esta hecho un ente . ridi- -
culisimo. 1D ODAENTY 5,
FER. No me hableis de ¢l por Dios. Yo no s¢ con
que especie de gentes ha tralado en Madrid,
que ha venido.como lo veis. (se oye *uido como

~.de una caida.) G LR LS
Mar. Dios mio! qué eseso? - .. L gaibng
Fer. Alguna torpeza de las que acostum bra. No
Lengais cuidado; porque esloy segure que ha de
ser cosa suya. . - irsa o s
ESCENA VII.
- Los'mismos’, ANTON10, Y la SENORA DE MELGAR.
jadas.) Ja, ja,ja! Sefor
marques, Leneis un primo que ha de ser eausa
.. de mi muerte. Ja, ja, jal., Figuraos que al ba-
Jar la escalera para darme el brazo, ja,ja, ja!,
se le va un pié... qué digo un pié.... los. dos
. pies a lapar... ja, ja! de modo... que... prrrum
(indica con la accion la caida.) Figuraos.el pobre
. Anlonio... ja, ja, ja! - :

A _A_:ﬁT.._(cqn-gravedad.;=MUBﬁﬁﬂ"léilﬂlllﬂ_ hahermewla-

jado una rodilla, 2Gim aniid sosuid shai
Anlohito, por piedad no
a .palabra, ja, ja, ja! Va-

volvais & repetir.es

mos, cuando digo
jﬂ,«jﬂ' RIS T B ],
mia, la sefiora de Mel-

gar... i .

=



Y, EL MARIDO.

Caw. Oh! dispensad; :sehgrasMarquesa.... pero. ya

"~ veis mi escusa, Guanto celebro, vuestra. veni- | oliies tei
[.A MagQtESA, FERNANDO, Y. ANTONIO, bajando d la

da. Os esperabamos .con. mucha impaciencia.
+Ay! si hubierais estado en.wi lugar, y hubié-
.irais visto A ADLONILO.. &, Ja, JaL Lt oo
ANT. Pero me parece que sabiendo, como;sabeis,
la causa... que solo por precipilarme:d recibi-
ros, he sido victima de. mi .,gg_l:u_,g@e-ria.-..f'_d{qhﬂ.-;
ria tener mas derechos a vuestra indulgens

cia.u 0 |

TAR. «eis.que no.me, ria? Pues. bien, enton= |
Can=Quertisgites IRCH? ~_qué soltura....

‘Frr. Yamos, callate, qué,. d
'Axt. Hombre, no adiving

ces pomeons aqui ... aqul detras, donde yo.no

os vea, y entonces no me rrei'ré._-__._._l__}ecin:,,;._;pues,
. Marguesa, gue mi querida Paulinay yono ge=

» hablar de:vos, del de-|
sabamos un momento de hablar devos, a6l d ‘Ma. Pero si mi

seo que teniade yeros, de lo inclinada‘que se

-

sentia 4.amaros; y.yo, seflora, que slempre es-|

taba escuchando bacer vuestro. elogio...

sentia con las mismas disposiciones. .

\an, Mucho agradezco ese inlerés que me;ma-
nifestais, y sobre

_antes de haber Lenido el honor de.... .

-;:mﬂ

i -

Cag. Ay, Dios mio, senoral, Eso es. natural,.. es|

‘uninstinto de casta. Pero no es verdad que
Paulina es encantadora? Oh! pues cuando co-
nozecais sus talentos... imaginaos que ¢s una
musica de primera fuerza....y.conuna,yoz.....
que hubiera, odida labrar su.fortuna. Ub pue-
‘doasegurar.que eldirector de la operailaliana
de Paris la, propusos., . . oo couii
FER: Senotalobuh wis nalydos e ob 8l
Cag. Jesus! qué cabeza!.. Dispensad. No s¢ lo que
me digo. ‘on estas cosas de Antonilo Lengo la
cabeza perdida. Todo lo confundo, Senora Mar-
quesa; 0 suplico me, escuseis el.que me haya
_presenladu__asi; pero no sabia vuestra llegada,
_y.venia a consultar con Paulina mi tocado de
esta noche. ¢ {1 _
Fer. Nosé si esta emcasa. .. o Sk b
‘AT Si, si; yo lo sé, esta en su cuarlo. ... -
M:R. (bajo @ su 343 .
sefiora Ja amiga detu muger? ... . . oo,
Ier. No, madre mia, 08 aseguro que ho. ;..
Can. Antonito, y:mi ramillete de esta noche, 0s
habeis acordado de €17 : o
Ant. Que si.me he acordado? Pues me he ocupa-

do en todo:el dia de olra .
heliotropos, -azucenas, azahar..... ... . -
Car.. Ay qué horror... Nada; lo_dicho; guereis
matarme por todos estilos. Detesto las flo-
res odoriferas.... NO pensais.como_yo, Mar-
quesa? . 6 pistog iR e .
Man. NO SCNOTA. i aiars &b e Biveds olaoss
Car. Ay, no? Es verdad que en materia de guslos
no se puede hablar. (bejo d Antonio.) Qué poco
habladora es vuestra tia; .y _es raro en und
viuda. 2G5 '
Anr. (id.) Queé os parece? | . i
Cae. (id.) Una tonta. (alto.) M_arquesa,..
MianaSefiora.. Hnne B s

CiAm. Con :vuestro. permiso voy-a ver ‘4 Panlina.

No ladetendré mas que. tres. minutos.. ;.
ANT. (ﬂﬂﬂmpﬂﬁrindula.h,qs_m la puertas) Espero tes

nerla incomparable - felicidad - de oblener. de

vos la primera polka gue, se baile esla noche.

dido. Pero cuidado:.con mi/ramillete,

Car, Conce: ¢ 9
-entendeis? Camelias, flor. de Granado, .y, rosas

de Bengala. Siencuentro una sola flox de per-

_fume, lo-tiro por la ventana.

~_la senora de Melgar?. . ;. . -

AxT. Con efecto, lia,

todo, el habéroslo, inspirado

hijo.). Es. verdaderaménte esla

(ra cosa? Sera superbo, |

-
e

g Lt Eselgiﬂ_l&m ‘t i" I:' T RN .'. " -. f} 1L S

3 Est_e'ﬂﬂ. 1

Ax~T. Vaya, decidme,’ querida lid; qué os parece

"

‘Mag. Que no es preciso. mas que verla una. sola
- _.vez para formarmna opinion sobre ella., |
AnT. No es verdad que si, que

, basta una. sola
vez? Al momento se la conoce. Qué: maneras;

T
i

| ymbre vino por que, estas siemprc
en contra suya, el Boon aeding ob

hijo estd en conlra de ella.;:
ella me parece que esld muy en favor yuestro;
senor sobrino. 242 " - gw’

no puedo menos.de;confe-
sarlo; .no Lengo por qué quejarme. Es.verdad
que he alacado su corazon por medios ireesis-
tibles. He representado, el Werther, el René,
¢l Antoni; para abreviar, lia, creo. que. no la
soy indiferente. -

I . I g [~ = . i

Mar. Pero... la amais de veras? . ... o0 0
Ant, Qué si la amo?, Laidolatro!.,de maneraque
vuestra llegada conyviene perfeclamente;:con

mis deseos. ;.

‘Mag. Ay Dios! tendriais inlenciones tal vez....
'Ant. Y muy serias: y. como. v0s sois la  persona

“mas notable de la familia, desearia, consulta-

“ros; Si, tia mia, el cjemplo de mi primo me de-
termina: la dicha de que goza.... mi. sensibili-
dad natural... la simpalia de nuestros; bhumo=
res....en fin,.. decidme una palabra. de apro-
bacion, y me caso-con ella esta noche.

Mas, Que oscasais? Y creeisque vuestro padre
lo apruebe?

Ax7, Por supuesto! Auﬁ:juéf todavia no-he podi-

do hablarle, porque hace dos meses que esla
fuera,y la senora de Melgar no. bace mas que

~_uno que esta aqui. Pero enirelanto: vueslra

‘aprobacion me seria gralisima. i ki %

Man. Mi aprobacion es de todo punlo inutil, en
tanto que viva. vuestro .padre, caballero ; .y
creo que sola su opinion es la que debeis se-
guir. -

AANT. Pﬂl'ﬂ-_ v

~ vuestra? R T

Man. La seiiora de Melgar, no es viuda?

Ant. La casaron. casi una niiia con un coronel

_que murio.en Africa. Obles la historia mas in-
teresanie del mundo. La sacrificaron, (ia, la
sacrificaron..q. .iivio wid

3'51 ¢l os llama. para qhe. deis Ia

Maiz. No obstante, caballero., mi opinion es que
siendo. como sois:joven, y pudiendo, elegir;
no deberiais casaros jamés con ninguna. mujer
que no os diera sus primeras impresiones,. su
primer amor. AT gl _

AnT. Pero tia, cuando os. digo gue. ella; . no pudo

sufrir nunca alcoronel!... | -

Frr. Basta, Anlonio, basta;ya volveremos a ha-

__blar de eso cn otra ocasion. Debes bacérte car-
‘g0 que no es este el momento, oportuno, para

_ello..Acaba de legar mi madre, y quierogozar
de los primeros instantes de.su compabia.

(entra un criado con; un $ervicio de té.) Tomas el

- . 1& con nosolros? . |

“Axt. Me es imposible rehusar, puesto que ‘he



[{]
del asunto.

Los mismos, 4 PavLiNA. | pie i
siento haberos hecho esperar, pero
© una visita intempestiva.,, ' " i v i
Mak. Como? y venis' sola? Por qué no me'lo
traeisy.. »Ieha JUp | de oty LEDTHY 89 Hil Lt
Fiiit /A quién? 9 ol 92 Gingmor [h Tr0.
Mar. A un personage a quien quiero estrechar
entre mis- l}rﬂz’nscuanlmante’sjﬁ mi nieto! Co-
TOZEO aber pregunta-

Pav. Cuanto

que soy culpable en no'
do antes por él.
Fedi Madre: migh:, 19 fle9ofid i iz o =5
Mari Qué? estd 'enfermo? * 700 Siies’ iy L
Fer. No le tenemos en casa. A
Max. Como! no 'le teneis con vosolros? *
Fer.Era la . i |
“que gracias & ‘Dios ya est4 restablecido,
Paulina no vivia entre inquietudes y vigilias;
lanto’ que por mas que ‘hacia, no podia con-
vencerla. Por lo que tuve que tomar el par-
lido, aunque violento, de hacerle entrar en un
‘colegio que esta 4 una legua y media de agui.
“Un aire y unas aguas escelentes 'y muy bue-
nos profesores. Sumadre tiene el gustode ver-
lo dos'veces a4 la'semana,* 0 Do oo N
ANt. Guantos rodeos

j *

‘nmatural. Senora, me eausa horror el ruido, y
solo me gustan los ninos, desde lejos.t 48t

Fer. Antonio!.. e R BN _

ANT. Bi, lia;si, reiidle: es un padre desnaturali-
zado. Y no soy yo el primero que 'lo nota, no.

M. Férnando, solo tengo una cosa que deciros,
y es, quejamas os separasteis de mi lado hasta

el dia‘en que entrasteis en la milicia, '

Pau. Madre mia; si ha sido solo por mi interés...

Mar."No digo esto por' vos, querida hija; yo sé
que sois 'la misma dulzura, y que no sabreis
mas que ceder; pero es preciso algunas veces
tener caracler. y saberse oponer.

Fer. Manana'le toca venir, Y pediré
cedan quince dias de licencia.

Pav. (apretindole la mano.) Amigo mio. ..

Mar. Bien; y ya veremos si bay medio para que
se quede siempre. _

Ant. El té se va a enfriar.

Mag, Ya que eslais en pie, hija mia, quereis ha-
cerme el favor de darme una carta que teneis
mia? £ \ Ahads '

Pav, Con efecto, la habia olvidado.., (abre ¢l se-

“cretario y saca'la carta.) ik |

Fes. (hajo.) Serenate por Dios, Y enjuga esas la-

- grimas. - - o Doy s

ANT. ( d la Marquesa.) Os sirvg leche, tia?

Mar. Muy poca; gracias.

Pav.'Tomad, seifiora marquesa. -

Magr. Y para qué, hija  mia! Creeis por ventura
que tengo tan buena vista como vos? ojala!

Pau. Entonées, silo Permilis, ‘ocuparé Ia plaza

~‘de vuestra lectora. © © el 890 [ 0g

Mar. Lo acepto con mucho gusto, y ‘os pagaré en
reconocimiento, = 0T 07T L 0D

Axr, Tal vez mi presencia tia.,.

Mir. No, podeis quedaros. Sin duda me hablara

~‘de'sus desgracias, 'y son bien conocidas.’ '

que le con-

EL sEbuctor _
aqui mi hermosa prima, 4:quien deseo hablar Piol Empiezo ptics:'«Mi

| querida’ Cecilia; al cabo’
de’cinco’anos’ de inutiles ‘investigaciones; he
“llegado asa ber'cuanto ha sucedido al especu-
~Tador quéme ha'ariruinad 0, althombre; 4- quien
_lan imprudentemerite - confie i fortuna yila
de mi hija; este desgraciado..i ¢ o auot Tra/

| Pav. EL desgraciade

: Mgu_Quég i NI Y &l : 8 SUpP -, Beies . al
- Humanes,.." ¢

Fﬂﬁ_ﬂumﬂﬂesf"'l ¥ B POy ey

Mae.

R. Lo conoces acaso? 3 =481, -
Fer. 'No./ ‘no sefiora, Confundi elapellido; > 74

salud de esé nifio tan delicada, aun- |
que |

para decir lo que se siente! |
‘Cuanto mas valdria hacer esta confesion tan

Mir. Mé parecio’que te'habia sorprendido el oir-
lo. Continuad, Pauling. i 20analas ¢ guy
Pau.8efugo 4 Francia 'conina muger llamada
Axt. Paulinal 'V gestro mismo nombre,  primya!
“Dianlre!" esa’ casta de’ mugéres ‘debia’ tener
5 un Eﬂlﬂﬂdl'iﬂ'ﬁﬁp{iﬂiﬂl. U GUASHnina s 5
Pav. «Cuyos dispendiosos’caprichos han apresu-
~rado’sin’‘duda su ‘ruina, Ved a'qué manos’ ha
'pasado’ el dote ‘de mi ‘hija. Despues®dé haber
estado un afo en ‘Francia; parlio’a Portugal,
- COmyo'no sé que especulaciones de'dinero pa-
“'ra el'partido Miguelista, y fué, dicen| ‘fasilado.
_Sin embargo, ‘mi primo, que es el encargado
“de este asunto) 'y que'se ‘ocupa de'@l con toda
la constancia’y el ardor'que sabeis! ha deséu-
_ bierto en'Cadiz al tio de “Humanes que es un
' respeltable ‘anciano; avecindado'en esta’ ciudad
hace muchos aiios, y ha sabido por él, ‘que la

muerte de su sobrino era dudosa, y que pro-

bablemente no estaria si no prisionero.»
_ pues eso ya es una ventaja... S
Mar. Con efecto, aun puede tener ‘esperanza de
recobrar lo perdido. Contlinuad.” "'~ |
Pav. «Que esté muerto 6 Vivo, espero mucho de
la honradez y justicia de’ esfe ltio; cuya fortu-
na €s muy considerable, y de quien era here-
dero. Parto pues con todos los papeles que
alestiguan el abuso de confianza de que he si-
do viclima, Si estubiese segura de que ‘estabais
ya €n esa, iria para confiaros- 4 mi pobreé Flo-
rentina. Vuestra constante amiga, Maria.» =
Mis. No dice el dia'de su partidd?-Sfualad. g
Pau. Si, en una posdata. Del diez 3l quince.
Mig. Y ya estamos a once... Cuanto me alegraré
volverla & ver! A qué hora sale el correo?
Pav. Hasta las seis podeis escribir. JEGL
Masg. (mira la hora.) Oh!... pues no hay tiempo
que perder: voy al momento. No conteis ¢on-
migo esta noche, hijos’ mios; tengo que arre-
glar mil cosas. Si podeis disponer de un 'mo-
__menlo, venid 4 darme un abrazo. ‘. .
Fer. (llamando.) Luis, conduce 4 la senora Mar-
quesa-a su cuarto. A Dios, madre mia, '
Mair. Hasta despues, hijos mios. Pel

Sale la MARQUEss, T Sdani.
ANT. Pero hermosa prima, gue os ha dade? Oh/!
ya caigo; que corazon..!la lecturadeesa carta!
Pav."No, nada... sino tengo'nada... ioon) v s
ANT. Pero si esas son'cosas que estan sucediendo
todos los dias?... Ese (al Humanes sera uno dc
10s muchos agiotistas de que estamos plagados
~desde que el ya no‘'es un calculo; si-

comercio

no un juego. Razon tiene 'mi padre cuando dice
que€ sl cayeran por'sus manos esos eslafadores



o’

A OEL IMARIDO. . ¥
s Adebgran miundozi 1 2ohol B 2 iosledo senl  noameorniol Basta de Hanto.Quien en'este Wun-
FEn. Si, 51, coi efeclo liene mu ha razon Lupa- | ¢ doestd librede algun’ momento de amargura?

dre; pero me parece que con s _
moral, olvidas que‘tienesque vestirle todavia,
Ant. Caspila! pues nada mas |
-“pasando; y'si no me'lo aeuerdas...-Jesus! en
“que falta iba &'incurrir... v oy arepa rarla volan-
do; Ya' verhs. que ramilletei.s y' que 'chaleco
“estreno’cstanoche... re parameloj: estoyiseguro
que“va a‘dar golpe,'pues eseliprimeroique.se
presenta de su clase. llasia luego, primos.

[UHSEI-} b o d R R # #

: ¢ ESCES A Xl. A7 ':':'*_r'::':"".‘..:_'-_.' i . ;
shinononesly 25 oMl IS0HMH BleR (4D «H alj
e o nDEchos,: menoS:ANTONIO., ¢ ¢ o)

Pau. Al fin nos vemos S
Fer ‘Paes yyo!‘Maldila easu alidad!Esacarta...
quien lo hubiera creido!..
mias ‘que prisionero!... habeis notado bien eso;
Cenora?. Fiosh BUD GYNGs L ELHHNSE O 7 &
Pac. Fernando! no lenemos bastante con: lacrea-
© lidad? A'que erearnos desgracias imajinarias?
IPamanes hatmuertol o6 7 ) 2ulin epbiod aol
Fin. Estais seguia-de ello, no ‘'es verdad? Nome
habeis engapadoill’ *i1 = fhi s O (190 8018
Pau.‘Que sospecha: | Dios mio!... - Bl
Fer. Oh! perdon, Paulina, perdon! Pero y:siestu-
biese vivo?... Y 'si me‘encontrase un dia frente
4 frente de é12.2 Oh! esta‘sola idea'me vuelve
.I{_}'cﬁ!“__-. '-'-_-'-,-.’i'r':‘i-‘--"i_r SERD OIS 000 ¢ l'."'i.-::"-.i.'“".
Pav. Por piedad, amigo miol.ii = =nias st
Fen. Paulinal... Paulina! Bien'sabes que Leé.creo;
pero por Dios, que no revele nada tusscmblan-
te.. Dominate: ha sido’necesario toda la preo~

olos.

L By B 5 I {5 prin g
FSp .‘.:'--‘H_._'.: Lt pigy 0 8 ¥

r

‘cupacion de‘mi‘primo y de'mi madre para que |
no leyesen todo'en'tu'semblanie. d1quiera por |
‘puésto queé'mas que de'ti de mt sefrata... |

Sml ..
Pav. 'Fernando!... 287 190 G P ah
Fer. Es que va en ello.,. mi reposo... mi porve-
nir. ‘i honor” Si‘'se sospechara un diai..’'me
veria  deshonrado “para’ siemprel..’ Porgue ‘es
imposible que nadie, ‘absolulamente: nadie; ni
“‘aun’ 'mi madre misma, puede llegar a com-
prrender, hasla’'que punto has podido ser noble
en la desgracia: virtuosa. v, 2o

Pau. Decidlo de una vez, Fernando, a todo estoy

s
L h, B

resignadal : .
Fer. Mo tengo nada que decir, Paulina, Dios me

es Lestigo, que nada puede alterar elamor que |

te he jurado... la‘estimacion’'que me inspiras,

pero el mundo juzga por las‘apariencias... y si |

tu pudieras .. B4l 9 01
Pav. Si yo pudiera mentir, no es cierto? Fernan-
“do, es imposiblei.:lo"sabeis,’y tal' vez vuestro

noble corazon me ama poreso, 0 o
Fer. Ese miserable Humanes...! Oh! gquien me

habia de decir que pudiera aborrecer hasta

‘esepunto a un hombre a guien jamas he vis-

to...'que no meha conocido... gue ha muerto...
Pau.Si, y que no

‘fstai _

presas desgraciadas.. 'y nada
Few. Paulinal lo'defiendes? - ° -
Pac. Defiendo su memoria. "7
- Fea Paulina, olvida 'le ‘que

sido mi corazon el que
teolera: s ‘mitorgullo! (Oh" ino’ mas lagrimas,

es Lok )

esus trozoside | | | no las ¢ [
| ik, (ansnciando. ) La seiiora de Melgaps -

y buscar, el ramillete-de. tu adorado tormento.
sino que se me iba

| - “siempre; jno es'verdad? oo o

iAy! cuantosheisu- |

. Puede .quenoeste |

| Cav.“Ah! ahYde Antonito... ya

tnerece losnombres que’‘ledan. |
nocente de’suruina como yo misma. Em-

B
§ 24

teche: dichioino ba ||
ha hablado, ha'sidomr! °

Y el ser amado de li, no las compensa ‘tedas?

Fen. Paulina, es necesario. -que- estac muger ’se
-“aleje... que parta:.. (e ‘ha conocido en<lf rancia,
... aun cuando su boca ‘no pronuncieruna ‘pa-

labra, sus maneras teivenderdn.’ conaEs
Pav. Haré’cuanto pueda..‘pero-tu‘me amaras

Fier. Oh! si, siemprel sienyprelyioi’ i & i
Pau Gracias, gracias! Dios que me ‘ha'‘concedi-
“1do lanta “felicidad,” no “querra arrebatarmeld
- “'ahora.’Anda; vele trapquilo.s £200 15IpIBHY

e QD GYT Lkt <43 ]
Sinhu s ESCENA: X1

Paciing, la SENORS DEMELGAR,, ;.

i

v 5 : 1 ok |

‘1 L F 1:=‘.‘
.

[

Car. Se marcha tu marido porque yo llego, segun
~ parece?.. YolaRens o4 20ip 201jest ok
Par. No tal. Es que como esla
~_ponerse un frac. .
Pav. Pero, y tu, como

sin - vestir, va a
‘estasasi’ todavia? Vamos;
‘véo'que he vuelto muy pronto. = 104
P{u. No, nada de eso, al ‘contrario; justanientc
‘‘fenia qué'hablarte, '~ U 2ba1GH S J4)
CaK.Ya, sobre'tu prendido de esta‘moche? """
Piv. No: es de‘alguna mas importancia’ lo-‘que
5 ¥annh quie déeitbolla 10sEM BAG LY 591000
Car. Habla pues. ' °
Pac. Se trata de mi

14 R oy N e

] ¥ O
| i

[ J

primo; e Haid Fisays] _
sabras que es mi

““amanle declarado...
Piu. Peéro...'tu piensas formalmente... o
Car. Y por qué no? Si persiste en ofrecerme su
mano, como ya ha hecho, y si pone tanta elo-
cuencia en persuadirme "'como esla ‘manana
‘ptiso... Oh! francamente, no respondo’ de ‘mi,
"y en un momento de debilidad... y TLatienf o
Pav. Té casarias con €l? ~~ RETJRRA N
Gan. Ygueé quieres tu? La muger no tiene otro
v '(lBS_liﬁ'_{}.-‘"" : ., kW - Lj & 1 263 X F G0 3
Pyv. Tu: La seiora de Melgar!..

‘Cagr. Si, aun cuando pierdo algo en Ta'antigiiedad

¥ LR
e |

| © del apellido; pero, lo qqg';‘pig;qﬁ;'efri'_-ﬂ':}_ljig__{_i'ﬁ-

. * dad lo gano en solidez. i
'Piv. Pero .. y vivir en provincia? SIS
Ciw. Pst; casicasi ya me he familiarizado con
. esaidea! Y en cuanio al esposo, e€s preciso
convenir. en que a pesar de todo, es un ‘buen’
‘muchacho, Tiene caprichos singulares, peroyo
meé encargo dé‘ello, y ya veras qué cambio,
' "-q"ué"tran’sgnrmaciﬁn opero en él. Es un corde-
Pav. Creo que epcontrards oposicion; porque su
familia no se resignara jamas a semejanie ma-
f5iefis, 10D GARRRYE S8 LONERIABIAS ) SREA
Car. Me parece que la familia de’ Campo-alto se
- ha resignado al tuyo. s | | b 4
Pav, Carlota! e |
Cir. Y no sé que razon pueda tener la suya para
 no resignarse con el mio. Por ventura, no se
ha casado Elisa con un Duquey ha llegado a
ser Duquesa con sus grandes trenesy sus laca-
~yos de peluca empolvada? ¥ eso'que no tenia
“gran mérito, un contralto bastante ‘mediano y
nada mas; Laura, ha llegado a'ser Marquesa, Yy
10 por-eso'sé ha desvanecido... porque ya sa-
bes que ha continuado visitandome,'y’ sin in-




S

-1€bazon.de ninguna especie; y

o lan felices... . - i
Pao. Tan felices!;. Ah!:si: con
-denserlo..,! (lloya.), -

Cag. Pues que, no lo eres? Dios mio. Lloras? Po-

«bre;Paulinal ya esto es. otra. ‘cosa. Cuéntame,

cuénlame, vamos, dime. RTA0E AU  Gide)
Pau. Que no les deseo una. felicidad semejante;
Oh! cuando me atrevo 4 rogarie. que.en ohse-
quio & mi tranquilidad dejes estaciudad, figu-
YabRonalBerds iy 2ol e
Canr.Abhl Ya sé lo que tu temes. Quese. descubra

cualquier cosa 4 ¢ausa de alguna indiscrecion! |

Pero crees ta que habia yode ser capaz de Llur-
bar el reposo deé tu maridorevelandole. ..
Pav. Mi marido no tiene nada que saber,
Caw. COmo? ‘f.e has confesado... "' - .
Pac. Todo. LOV Q010 Ohiyaai
Car. Despues que te casaste?.,
Paq._Nu;.an_les._.-_; 2128 oraan Bk
Cae. Y 4 pesar de todo... P i des
Pav, Si, & pesar. de 1odo... y a pesar.de mi resis-
tencia: porque . Dios me . es tesligo'de que no
queria consentir en este malrimonio. Encon-
tré fuerzas contra mi amor;.pero no. las tube
contra el suyo, Oh! cuando vi que este amor
wesistia:a las confesiones mas humillantes, mas
crueles que una muger puede hacer 4 aquel a
quflqn amd... conoci que era preciso ceder, Yo
cedi. ibte Bhe m b S
Car..Abh! Vamos, ya comprendo tus penas. Y esa
gran pasion se ha resfriado, y el ardoroso
amante se ha convertido cn. un. marido... un
.verdadero marido.,.. | ' YETE

Pau. No, Carlofa, no; Fernando me ama como ol

veo sufrir 4 él. Como mi dicha es
la temiendo que 4 cada momento
crelo se descubra;. y la mas inocente. palabra.
le parece un insulto. Juzga Lu ahora, si no le
inquietara tu presencia. Tu que me has cono-
cido en Francia... y

su madre. Ya puedes calcul
comprender mis tormenlos... adivinar, en fin,

+lodo lo que no me atrevo a pedirte... y que
debes hacer. PR | _

Cax. Si, querida mia, haré cuanto (u quieras,

. Lonozco que soy ligera... loca... demasiado lo
S€, pero por una amiga soy capaz de cualquier
cosa. (con gravedad.) Mi vida no ha sido mas
que un sacrificio prolongado.

Pau, Mi buena amiga!.. asi. lo esperaba de {ti.
Cuanto te deberé’.. B

Cr1apo. (anunciando.) El Seforito don
el seiior Baron de Vasconcelos. g

Pav. Que pasen adelante, Ya empiezan 4 venir.
ITazme el favor de recibirlos aqui, interin me
arreglo de cualquier modo y pasamos al salon.

. (vase.) g :
" ESCENA X1IT.
HARLOTA) Holal

Pobre Paulinal Y. yo que la creia tan feliz! No,

¢ I0: Mo quiero que’ por mi causa sufra ni. un
. momento. Pero y yo? Es particular! A pesar
e mi buena esirella, siempre he de ‘encon-

Antonio y

3 | iyaesalgo.,
efecto, bien pues| . ..

'Bar, (ap.) Esta muger I a
Car. {ap.) A este hombre'lo’ he' 'visto ya en otra
. ~]Elﬂl‘ﬁﬂ.~“ BES v . e0lone 34 F R gert S d w2 %1
' AxT. Senor Baron, mirad los

Imer dia; no.es su inconstancia 0 su frialdad |
40 que causa: ml1 tormento... sufro porque lo |

Anr. COmo? qué decis?. Pues
que con la mas leve inad-.|

-vertencia que tengas, lo puedes revelar todo 4 |
ar. sus. temores y |

AnT. Oh!

EL sepueror

YO creo que son
‘lan grandes sefioras .como Lu yotam ricas.i, y

trar obstaculos 4 todos mis. ﬁﬂﬁﬂmiﬂ_ﬂt‘?ﬁt:é_ﬂﬂ:
~fin, sacaré el partide . posible, me diverliré.y

ESCENAXIY, 0

5L R S o
Fa

| CARLOTA, ANTORi0'y 6l BisoN i Visconcios.

ANT. Pues aun mo bay nadie. Ah! Si-tal,;mi que-
«ride Baron... pasad, pasad, que enlrelanto es-
Jperamos.a la senoraide la casa, tendré el gusto
de presenlaros a Su mejor.; amiga..Senora -de
MeEg&h, mi-amigo el seior Baron de Vascon-
-¢celos. OTIHE glegll  gagl ¥ P
Bar. Senora...
Car. Caballero. . : + ;

A L Ta

no me es desconocida.

paises de que yaos

| .- hethablado. A ver;si- os parecen lo que<a mi?
slAnbelings. shout . iohinas ra dind of moiun
+1 | Bag. Ya,ios comprendo; deseais hablar & solas?..

'ANT. 51 lo permilis:.. tengo que decir dos pala-

bras & esta seniora. . ... . lobifinara™ 0
Bar. Oh! con mucho gusto. Soy muy. aficionado 4

las bellas artes. (se pone. d mirar los cuadros.)
Anxr. Carlotita? Admilireis mis.escusas  por ha-

beros dejado llegar Ia primera & la cita.... -

i

Car. A la cital.. estraiia es la palabra, Es asi co=
~mo Hamais‘aqui 4 una soireé? , 0
Ant. Perdonad.... pero para mi era una cifa; no
debia:considerarla.de olro modo,. puesto: que
os dignasteis decirme que vendriais Y que me
concederiais la primera polka que se bailara, |
Ca®: 4Conque yo.0s he dicho. todo eso?.. Sera;
‘pero ya:nome.acordaba, ... . .. '
Anr, Pues bien, os renuevo mi invilacion; y pa-
ra .que no'lo olvideis, he aqui un ramillete que
se encargara de recordarosla, ... . |

Car. Dios mio! Jesus, que flores! « precisamente
nuestro se= |

F

las que menos puedo sufrir. Las que se resis=
ten 4 mis ﬂjﬂﬁ!h‘-— ' | SR N T T
si. son camelias y
rosas de Bengala!l.. Precisamente. he: buscado
con toda exactitud las que me pedisteis, .
Car. Las que yo os he pedido? Vamos, vamas, 0s
‘habeis - vuelto. loco. Esta  visto , caballero.
Adios. Adios. (vase.) P i

~ ESCENA XV. : |
ANTONIO, y el _B:;_aimg,- despues, Pavrina Yy FERNANDO.

Bag, (echando el.lente d Antonio.) Vamos, qué me
- decis de vuestra adorada?-.
ANT. Por favor, no me hableis de
QUilﬂdﬂ_q . 4T L InA 6 &4 : TR
Bar. Bah! eso no pasara de ser un capricho; cor-
red en su busca, y de seguro, dentro de CiNCco
minutos ya estan las paces hechas. - €
por supuestu.que si!, Pero como.llegue
-por segunda vez. a despreciarme el ramilléte,
yo le aseguro que le ha de pesar. No fallara
quien le admita con gusto y veremos. (vase por,
Aa misma puerta que Carlola- Fernando  aparece
por el fondo saludando d los -convidados,) ...
Bar. (viendo d Paulina.) Hela aqui. . gedl. .
Pau. (entrando por una de las. puerias laterales,) Ca~
ballero, os pido mil perdones..,. HinE s
Bar. Senoral.; ... .. SIS BOR GG S rer o} :
Pav, (arrojando un grito,) Ah! Humanes!., es un

ella, esloy ani-



Y ;EL MARIDO.:
~ Hacerse presentar por mi!

suefio?..

Bar;, No sefiora; €8
Pab, Estoy perdida!l;
FrR. (adelantdndose;) DIS|
quién tengo el honor de hablar?::0 sni00
Bar, Soy el baron de - Vasconcelos:,  caballero:
Debia haberos sido presentado por vuesiro se-
fior, primo; perohabiéndome abandonado, ten=
dré que presentarme’por mi mismo. (sesaludan.)
Pav: (@p.) Dios mio! Dios mio! Tened piedad deml:

IE;PEBEﬂ-ﬁﬂ;-E a3

¥IN DEL"ACTO PRIMERO. |

Dispensad ,» caballero: ‘A |

ACTO SEGUNDO.

—— R e——
La’ plisiﬁa- deeodracion que en ‘el primer -_gﬁtﬁ._ i
iiais 2 ESCENA PRIMERA. 111 v 07

.+ . FERNaNDO, solo, y pasadndose., o 1 1
“Ese senor baron ‘de Vasconcelos, gue mi primo
tuvo a bien presentar anoche, seguramente ‘es
un hombre singular...’ Varias ‘veces'traté de
entablar conversacion :con ‘él,"y siempre me
fue imposible. Es de una 'sequedad tal en” sus
‘palabras, que disgusta al interlocutor masde-
‘terminado. No'sé'si me habré enganado... pe-
T0 fne'pur-ﬁcit'v que’su mirada trataba de en-
“t'¢ontrarse con la'de Paulina, y que esta 1a elu-
dia con cuidado y como cortada... y hasta hubo
ocasion’én que ¢rei nolar ‘que hacia penosos
esfuerzos por’ aparecer tranquila.... Si se bha-
“bran’conocido en ofro tiempo!... pero... y qué
-thago?.: Al casarme-con ella ‘no' la” he dado la
“mayor prueba de'confiagnza que puede darse’
'Oh! no, no: nunca tendré dérecho para estar

Cmscenam
Fﬂnﬂmnn,yﬁmmmu. '

ANT. (entreabriendo la puerla del
.. primo, eslas visible? . -
Few. Si, hombre, si. .
Ant. Mucho me alegr
die hasla llegar aqui; porque de seguro hubie-
+ran notado la alteracion de mi semblante. No
. me lo conoces? No tengo el.aireasi.... .
Fer,, Con efecto, traes una eara..c (o v oo
Ant. Traigo la cara delas circunstancias. Esta- |
e asegure. (yendo hdcia una puer-

‘Ant. Dejaque m
mlatem;.) 115 R iEl O IIERLRE- vhoE R B G
Fer, Cuando, te digo que estamos solesiaiioi
Axt. Pugs bien, oye. Esta hasidola primera: vez.
..que he presentade.a un hombre de cuya.cons
" ducta,no puedayo responder,  personalmente;.
‘pero te juro que sera la altima, - i ¢ivorg
Fnlu.qﬂaras perfectamente. Pero.de quiéen se tra-:

‘Anr. Do quién, he?... del baron de, Vascon-
celos. R T 4%
Fers Del Baronl..,

ANT. Del mismisimo. Se conocian, querido, se CO-
nocian'.. i o o) -

AnNToAgUA rda,acuarda

|

] T

1 AnT. Sisenor,un

fondo.) Q'uer‘idn'
o que'no me haya visto.na- |

| -

1. bierto:

Fen. Quiénesseconocian? il o1 i (oo oo
Axt. Y servirse de mi para que:los .reunieral

9

. Hac Habran creido que
_]a broma era de, gusto.... y la cosa es ique a
- .mi-me ha parecido muy pesada. Si: sefor, muy

oPesRdds oy pisty slogiol ov9g (o mid A1 0o
Fer. Perode quién hablas, -hombre? :Sepamos,
. esplicate. ‘Ai:quién es a:quien conoce el Ba-
i ru“?.” e SR L | MR g e . : :

Axr. Tomal & quién ba de ser? A quién: le pue-
_.des 1 figurar que mas baya pedido; sorpren-
- r-?.ﬂrmﬁ.;..mﬂ.:iﬂ ‘senora: de :Melgar..... a ‘Lar-
delavicinnis ity 89 1ol VR el SE
Fer. Ah! (respirando libremente:) [

| Axr..Gomo; ah!Es ese todo el interes: que tomas
| - ‘por:mis penas? = - Bdie GhiiRarad
Fer. Pero hombre,

ara ello es preciso que Yo
E.E'pa-“:primﬂrﬂ cualesison. . oo e
Ant. Yasabes que me habia pedido.un ramillete

de Camelias y rosas de Bengala®: oV du
A~T. Pues bien; no lo ha querido:

Fer: Bah! o 0% e
Anr. Tambien sabes que me b
primera polka?
Fre.Cierto::: : oo
Anr. Pues tampoco
Feni ¥ qué?.. yo no veo enes

pongas de ese modo.

abia p_rniknﬁti‘dﬁ la

la ha bailado.: o
o nada para quete
. Yacomprenderas que se-
-mejante conducta debio exasperarme; ast es,
que no la perdia de visla. Estaba siempre ante
_.rella, fijo y helado €omo un;espectro. Pues bien,
despues que concluyo de bailar, y por tercera
“.vez, el Baron: seacerco & ella, la dijo algunas
palabraspor lobajo, conunaire ‘el mas disimu-
- ]lado del mundo; y creyendo que me ocultaba
sumaniobra, le entregé un billetito.
Fer. Un' billetel o B (T A bvgt Brbigy 53
billete...  un- billete. Precisa-
o instante levanto la vista la
- senora de Melgar y se encontro con mi mira,
da. Algo debia tener de terrible.'s porque; al
verme, sollo una carcajada... olimpica. Sin.du-
da fue para-ocultar su turbacion. Yo, en cuan-
- to'vi ‘que habia producido efecto, hice com-
que me: alejaba. A ‘poco el baron y ella se, se-
pararon.—Hslo pasabaen el salon azul. Vi que
se encaminaba hacia ‘el tocador, y, a:€scape,
~~di la vuelta porloscorredores, y llegué sinser
visto, hasta plantarme delras de la puertas La
‘ingrala hablaba‘con tu mujer con el billele en
la mano. ibaa saberlo todol.. pero la masa-de
- sangre que refluia hicia mi cerebro, produjo
en mi un efecto irresistible sestornudé! Car-
lota deslizo el billete en manos de Lu:mujer,
yi.. se concluyeron las‘pruebas, estaba descu-

mente en el mism

Fer. Y tu has visto a la senora de Melgar dar el
billete del baron 4 mi mujer? “0 775 of o% 0

AnT. Que si lo he visto? Lo mismo: que-te: estoy
viendo & ti. Pero a que no adivinas-lo gue me
dijo cuando le pedi la esplicacion que S€ habia
ya hecho indispensable? -

Fer. Se reconocio culpable?

| Ant. Nada cl"e‘Es-ui"ME"dijﬂ.'.;'Si*'rﬁé:'(]& vergiien-

za repetirlo .. me dijo que... en fin,nolo bhu-
biera creido en una persona de su. condicion;
me dijo; que qué vicho me habia picadol.. .
Fer. Pevo puede que te hayas ‘enganado; p uede
. que-hayas creido ver-lo.que ‘noha sido: Cuan-



10
"do uno esla e , _
Ant! Hombre, vas & conseguir que pierda mi san-

‘gre fria-8i,” lo '¢onficso; esloy “é¢loso; ‘celoso |

Como un tigre; pero lengo la

vista de un‘lince,

‘fida-Carlota entregae el billete: dél baron 4 tu
mujer. Por consecuencia, querido primo, ‘ya
" comprenderas gue he: sido ebmonote 1 el hazs
‘mereir de ésasigentds.: Oh! ‘PCro yo 'mo he ve-
“ nido a-verte para exhalar mi ‘dolor en quejas
inatiles... mi existencia esta para siempreman-
chada , descolorida.ii"pero 5oy hombre 'y sa-
“bré sufrir....porque quiero vengarme: T que
has militado, sabes lo que el ‘honor exige: No
Le'parece que yo tambien :debéria  escribir- &
ese senor Baron, que tanto' éxito tiene en el
genero dpistolar?: sidnid son gy sadis B vy
Fer. Vamos, estasdoecol:l oo { aRdigmn.2 a0
AxT. Me parece que no dudaras de mi infortunig!
Y si he sido insultado, el honor de la familia
'sla compromelido!.. y yo, por nada 'en: el
* mundo dejaré comprometer el honor de la fa-
milia. : Bl BRI e
Fus. Tranquilizate; que sobre ese punto’ soy.tan
susceplible como ta: déjame el cuidado de es-
Le asunto, 'y yo tendré una esplicacion com 14
senora de Melgar. LG 820 ¢ CI106G

Ant. Bién; pues yo H:n-tremn-ﬁhf-r.'hahl'aré . ﬂnn mii |

prima, y de ese modo, comparando sus res-
- puestas, sacaremosenclaro.., .. . .

Frr. No,'no, ni-una palabra digas de J"e'stﬁ_-airi-";iu- _

lina, entiendes? Ni unasola; . - £
Axv.Convenido; haré lo que-quieras, siempre
que’ hagas asi, asi; quelo tomes con ealor. -
Fer. Yo? Ah! ‘por supuesto!.; como que me infe-
reso por li....pero ya telo he dicho; déjalo a
mi cuidado, que yo me encargode'todo.” . .-
Ant. Esta bien, me conformo: Dime, vais por fin
esta manana a visitar la fibrica de cristales?
Fer. Si, vamos & levar a mi madre; 'y 4 temer
una especie de partida de campo.
Ant. ¥ os acompana Carlota? . = :
Fer. 'No; se ha éscusado. Y {0, vendras? =
Ant. No, gracias. Con que ha rehusado ? Oh! yo
sabré cual es la causa. Me permites que te in-
forme de lo que llegue & averiguar? =
Fewr. No solo telo permito. sino que te lo ruego.
Ant. Convenidos; pues asi-lo haré cuando venga
saber el resultadode Lus investigaciones. Pe-
ro-me parece que alguien se acerca... sera tu
mujer 0 lu-madre. Me retiro, porque estoyde-
masiado agitado para presentarme anle ellas,
Hazme el gusto de escusarme.
Frr. Bien. - ‘ sall 5 |
Anr, (volviendo.).Con que... positivamente crees.
que no es tiempo todavia para que me ineo-.
mode? i@ - . HER
Fer. Te lo aseguro,, ;..
Ant. Pues hasta:-luego.
Fer. Adiosco 00 - o

U ESCENA il

- -FERNASDO, y la Mixouvisa,

Mar. Buenos dias, hijo mio. |
Fer. Buenos-dias , ' madre. - 7S Byt |
Mag. Se desbaraté 'nuestra partida de hoy. 5

- Fer. Por que? El tiempo ‘esta magnifico!” X
‘Mag. No'es por el liecmpo; es que tu mujer ‘esta

ldso | 8@ fighea: & vores cusas, ..

EL sEpbcion i

-

un poco indispuesta. Fadnns

. guardar cama® oo ¢ 10 15 0BH3) nSiup
M4&x/No; pero como fa estacion ‘esta al
- d&..ti":"i o rr e er ey Inas v iy I T I .

=

F Fen. :C-éiﬂwﬂﬂsrtf'ﬁ pﬁ'r-tﬁ‘-i_sﬂg'ﬁ*ﬂ@-it su cuarte ain-

0 crus
Al “E-':...j ¢

14

...... o £

. formarme, ‘70 b 10y G iipdab
Mix: Creo que sera inutil; puesiba & seguirme
al momento. (mirando.) Con efecto, aqui es-

S DL s B Y S G i LW W (B _

ta ya...
P IZESCENA I Vg meo
TR R TR R o E

,,,,,

T ey e T -
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Los dichos, y PAuLiNa.

Fer. En esle;momentoibad verte. Me acaba de
decir mi madre que estabas indispuesta...

Pau. No te inquietes, amigo’ mio. ‘Me sienlo un
poco débil y nada mas. ;

Mag. Con efeelo; teneis lavoz alterada. .. y hasta

~.8¢.diria al veros el semblante, que babiais . Ho-

T AE0.L8IR BOChC: 0512 15100500 sioid & Geed

Pau..Oh! esto no sera nadal, i ...

¢ 0l

| I3 ACS

M.r. No, no: yo no voy; Fernando ira solo.y.
. scusara.:Me.quedo 2. aCOMPaANAros. . .« o
 Pau. Gracias, senora! (:racias, madre mia! Pero
..€s lan poea.cosa, gue no merece la pena. que
"0 priveis de asistir_por.ello. Esta. el Liempo
| ...tan hermoso, que de ningun modo lo consen-
Fes. Y aun me atreveria a anadir, madre mia,
--que puesto que realmente la indisposicion de
Paulina es tan leve, y que, con efecto, sentiria
.mucho gue: no asistierais Por.su,causa, no po-
- deis dispensaros de ello en obsequio a las. per-
.- senas.que lo han dispuesto tan solo por feste-
jaros. Ademas, ya conoceis la susceplibilidad

| aire ycreerian que el no haber asistido ano-
che a la reunion, y. el no ir hoy a la parlida,
| era efeclo del orgullo. No pensais asi, Pau-
{ollimadl, (obasl Tabh nin WEISUDIT NS ) T
Pat. Dices eso con un tono tanraro... si crees'que
mi ausencia ba de ser tambien notada... y ‘que
- @s necesario que abselutamente vaya..... 8ido
exijesienin:is ooy e depsh Sl ol
Fer. Si yo lo'exijo? Yo no he exigido nunca nada,
Paulina! ¥ no esperaria seguramente una oca-
_sion en que comio esta, decis que estais maia,
para ejercer los aclos de un tirano. = ' 7 -
Pao. Sé que sois la misma bondad; y jamis ha'es-
| tado mas lejos de acusaros mi corazon, que ‘en
estlemomento. B
Fer. Creo, madre mia, que podemos’ partir ‘sin
inquietud, cuando Paulina asegura 'gque su'in-

LR Nt

" 2

- | ““disposicion no tiene nada de alarmante, ©

Criapo. (anunciando.) I.as sefio ras de Moran estan
“‘&la’puerta en el coche; y preguntan si esta
pronta la seiora marquesa. 7 0 T

|Fen. Di que alld vamos, 0 o0 il
| Ma, (d Paulina.)Congque, r_ﬂsuel_lamente_quéf:gjg

: ]

“'que vaya? -

!:l Pac. Os lo ruego, madre mia.

Mas. Cuidaos, pues, mucho, y que a la vuella os
~encontremos yabuena., PHCEN S Tk
Pav. Oh! si, si, lo eslaré. <A
Fer. (ap.) Ah! Paulina, Paulina! Pero no; es im-
“posible. (alto.) Vamos, madre?® &%

‘Fer. Indispuesta? Péessihasta ahoramno seha que-
Jjadodenada! (ap.)Es particular! (alto.) Y suint

2 rard , | S disposicion es'-'-'-ﬁef*1a1~-"nal’.urﬂ'i’eza?q;.l';g;..l_g hari
¥y hevisto, visto;‘con:iilis propias vjos, @ la pér | gt Y e

de las gentes de provineia, lo tomarian a des-
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Pau. Adios, seiiora...
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"8 va sin ﬂl;miE“"Eiuﬁaﬁﬁﬁhrﬂ;;ﬁ.%Diﬂﬁ?.m‘ibl-:EH

“Temblaba que su'madvese hubiera’ obstinado
en guedarse, porque entonces, qué hubrerassi-

Ugospechara al guna‘cosa? ©H):noy no-es posible.

“(s¢iasoma’a la vmﬁunﬂ.})ﬁ‘fﬂﬁﬂgﬂtiﬁmﬂméh carrua-

gel/.'me ha visto f-if*__piim.j-'.-'s'.ya-_..tifiti:'é';l,:ieﬁﬂ de.par- |
- ficalaf'que me'asome’d Javentana? No esmna- |

tural ‘gue ﬁ‘q‘_ﬂi_ erd N P;rih:}g:i}:: F_ﬂli:r"?; Ayl esigue: en
mi posieion détodome jparece que van ‘81808~
echar... todo me asusia! (mira alireld.) Las
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Car. Estaba esperando a que se fuera
Pat, Ah!'nolo sé! Tengo la‘cabeza perdida... es-
Cag. Pobre Paulinal Qué ‘fatalidad, querida mia!
Pau. No es cierto? No'es verdad que esto! Liene
"slguna cosa de inaudito 'y de'terrible, y'que’es
un milagro el que haya podido soportar su pre-
AR R Col tanta  Grweza? © o T PR L ft
Car. Pero los periodicos, no anunciaron oficial-
menle su muerte?.. GROEURT (T4

l'.l.l

Pau. Crees tit, que siy

| i “hubiera’ tenido ‘1as

pruebas mas con #i'@i"éhfﬁt’es;-"‘eﬂ Ja® aparien cia,

-
g n

B habia de haber casado?..”*

ﬁ -

tumﬂ rido llegii a Eﬂbﬂrlq_"

No hagas que med esespere. No'quierds - que.
pierda la poca razon que yd me queda.:: yde

que tanto necesito!..

Cat. Pero sepamos. Qué te d ecia' en esa desdi~

““chiada’ carla, que’ me vi obligada 4 entregarte
' j’ﬂmiﬁmﬂ? YA SRR R 3T LT E] R e N B S

Pav, Oyelo: (lee ) *Sefora, 'ES’;H‘bﬁﬁtﬂlﬂﬂii_i'#li!.._é.-!-ﬁ_rﬁ-g

“aciso que os hable mafiana por la/maiiana, y1o
‘sotro.dia. Tratad de ‘a]q{)ﬁj-r-' 4 vuestro marido.
“sLa ventana del salonab

. |

q;m 1o habeis logrado, y de que podrépresen-
starmede diez 4 once en vuestra casa: Ningun

ppﬂli'g;;ﬁ"'ﬂﬁrtiai‘s-eﬁ recibirme, pueshe cambiado
- »de nombre; y mi visita pasara por la‘de cum-
w»plido que estaba ‘en el'deber de'haceros.»-
Car. Y np dice nada mas? ‘eigtsinid ol
PhyNada. — o= = samsir zisiaih aN nd
Can. Una visita'de cumplimiénto & las diez ‘és un
p )CO Sngﬂﬂﬁhﬂﬁﬂi ol
Pau. Y queé podra querer de mi? ‘Oh! ‘Dios- mio!
“"No me ha'hecho sufrir bastantel.y - o e
Can. ¥ qué es lo quebas resuelto? o
“‘Pru. No recibirlo; no volverlo A ver; ypara-eso
G i - he escrito esta manana. Carlota, cuento con
tuamistads S T saetanms 42 opd | |
Car. Habla. En qué‘piedo sérte util?’ =
‘Car. Bien, lo hziré';“:-pe*‘m'-y-qfut-',-f»le':d:igﬁ?? SO BT |
Pau. Escucha; conozco que a pesar de ‘todo; es

Ml ¥ o ra B I iy
: | 0GR o 'l'. Fh k J -4 e de-mLE
%R AR AT Nl EESGENF&} V; LI R R AN Rl g ¥ - L '-\.ll't'i.
ol ,l: > da ,‘i-;"-\- 1 = ol b ¥ a - ‘I £ :l':.'.i_'::-lt‘.i__::_ 4 _r'_ 1" S r RS
; h 3 - -4 &
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squeda’mas recurso que marireQ

N

. -

8. Y agi eivasu

ierta, sera la senalde

" iyepdadero apellido, habeis pensado bien en

“uigidy delConde de Ladry, a
e 4] .:Ilﬂ;li,a“udﬁ F}ll'-iﬂ?.’ taw i 1R

RIDO-! , i1
sun bombreide)ibieny’y que sicorazom:ng esta

~pervertido: ‘Micposicion debe ya; saberla: Dile

- queso§ dichosa en ella, y que:fioenmsu:genero-

_isidad¢ Quesiomi-marido Hegariiisaber suexis-

tencia, toda felicidad esimposible;y gue no:me
ada mas recurso g ue mingumn. in#
-terésipuede’ tenerien querer sumith enlapdes-

- -gracia aruna mujer rquerba oqueridoeniolio
“itiempoy'y queno d&ha’hechum al alguno...sbi-
: G | ,E'?_lai%,':ﬂﬁ.‘-.ﬂmi..-pe;'n;;‘.mihﬁia;,z icquereres vmujer,
“do ‘e’ mi? Me‘quedo yerlaien pensarlo’solos|

ogque eres bﬁﬂﬂﬁ_ﬂﬂéﬂ,ﬂilﬁim}ﬂﬂﬂmpﬂﬂﬁﬂEﬂ.:@‘aqﬁlL=.
me amas... dile lo que la quieras; todo ague-
llo que pueda conmover sinséotazon. Y sl: e
preciso, pidele hasta piedad: en,:mb nombre.;
Se Lrata de la dicharde mimarido;: y:el orgullo
debe callar. O b amigtend gas

VTR EAY .

.
s Tl

Ch _ R | 'Car: Querida Paulina, Eﬁlmatﬂ;y cﬁﬂﬁaﬁén mi. Y i
- diez: Ya era’tiempo - ?(fl}'ﬂr!utuuﬁmrzr}m) Ah! Gars |

le hablaré, le eontare ‘todogiy 4 menos quenu
sea un malvado, no podra dejar deé :aeceder.

| «:Mas'la‘bhora’se ae ercaisomlas diez:y media:.a

Yy '_ - & i 4 § i

“iya nopucde tardar, o100« 2B o0 TRty
Piav.Aylicreo gue-voy dpporizbiv D5 ac ¢ usIN
Ciw; Abrodaventana?--: 00 ‘aoisgeravngs Bl
Pavu. Abrela. Dios miol= i 2us S g siend tagnol
car. Vamos, valory te repita; que como abrigue
su corazon siquiera un sentimiento: generoso,
no querra causar la desgracia'de 'una (familia
- ‘enterav Creosque’ con que solo te‘presentases;
fendria plgdad deti. o4 - iSRLD U8 0 i2 840
Pit. Oh! no, noi'Solorla fuerza podria bacer que
‘me -present?ﬁfra-i:fn,tﬁ--sﬂwiﬁta;-r af dgy GCERID
Criavoy (anunciando.) “El-senor: garon' de-Vas-
concelos. | BRI oY &
Pav. Que pase adelante. Carlota, por-Dios. Trata
“Jde averiguar que es Jo queletraea: esta casa;
iy siifuera posible que me " amase aun...- oh!

| | - | ' e nombre de ‘ese mismo‘amor.:. conjurale pa-
Car. Conozco cuan horrible es ta posicions.Jy si| o danbgl onayp g
Pav, Si llega & saberlol.. Oht no/lodigas, Carlota)

ra que se aleje.;-s ==

i ik

.

pau. Carlota... por compasion... (vase.)
Criapo. El senor #aron. © =% a8
Car. Luis, cerrad esa yentana. (Luis hace; senal

de que pase el Baron, cierra la. ventang y. 8¢ ror

i L3

cathal s B Sirp 5UunU i- & P hE
ESCENA VH. 77
CasLoTa, yel Bamon.
B.!.[{. Sﬂiﬂ,. Eﬂ.ﬁﬂ.ll'ﬂ‘f_'_'ﬂ § HF .

Can. Si: Paulina‘esta'mala, y me: ha rogado que

la reemplace. 235 TOM |
Bak. En cualquiera olra circunstaneia;’ seiiora

- “mia, usando de la debida galanteria; os diria

que me:daba‘la enhorabuena spor el cambio;’
pero hoy, me -veo obligado & usar de la fran-
‘queza

S B 'lﬂngﬁ'iﬁﬂeﬁsidad-d-é'haﬁlgw, y'no'con’ vos.

Car. Seiior Baron de Yasﬁnme»'les,fé__m'-as“hien,

igenor deHumanes... porque este es°V uesLro
la
- giluagion que se encuenira mi ‘pobre amiga?

|- ~gabeis 4lo quela‘esponeis con’ vuesira: pre-
’El:‘:ﬂﬁi{ﬂr?;ilﬁ:t ¥ 'I. L1t | .: gaalhls ..J B XG 41
‘Bak/Sefiora‘de “Melgar .0'mas bien, Seniorita Gar-

cia, porque este es yuestro verdaderononibre
de batatha, podrias decirme. .que -es lo que-ba
bonado en el Iff sdlro

Can. Lia marchado a la llidia_ t.lés-p.llesé-.‘?dé :hﬂher
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" asegurado una’renta de: 25000 francos; & la

‘sinteresadoscarino que le profesaba. Pero yol-
~wviendo 4 Paulina, ;me ' direis, «con franqueza,
“cual es el'objeto de vaestra visita?: 7 .. .
Ban. ¥ esa
~anuestra derinterés; no hablaba 4 cada instan-
+tede un'marido gue tenia.. alla... no se don-
de....como es que no haido asreunirse;con: ¢l?
Car Eso es:precisamente  lo quese apresursa
“hacer... Pero ignorais;la desgracia que sedo
impidio? ;oo p il aup ohslib | esiih s
Bari.Comol quédecis? : - v oy

i ¢
EEIE]

CGar. Que el pobrecoronelic..; 1

Bir::Dios mio! alguna desgragia! - - .
Caw. Justamente; murio. :

Bir. /Bal'ba! ba! Pero & mi vez, : os ‘preguntaré;

franeamente, habia existido?.. -
Cﬂi“r':' Cﬂhﬂuﬁl’ﬂli.; )43 B1bGa ot o :

Bar. Vamos, no: os.incomadeis.: Por qué? Vosime |

preguntais, yo hag) otro tanto; nada: mas na-
tural: y os advierto.que si os parece -agradable
la conversacion, por este estilo:la puedo. pros
longar hasta que gusteis; i .0 i .
Car. Conqueces decir; que rehusais abiectamen =
otercontestarme? o5 1y pasitinia Boshos s
Bar. :‘Absolutamente. &, 4D S8190D OF
Caw. Pues bien; una palabra tan solo, Contestad-
me si 0 no; quereis perder 4 Paunlina? .
Baw. No..: si me concede la entrevista que res
clamo: y si en estaentrevista-obtengo lo que
-deseo; manana-dejo.a Sevilla.y no me volvera
a ver jamas. 2195101
Car. 7Y :siSe niega®i .« .1 % SasaaRd gt
Bar. Me parece qrie no se.atrevera, 'y la prueba
€5, que esaspuerta;hacia la euval se dirijen con-
--tinuamente vuestras ingui

seguro que no tardara en abrirse. -
ESGEH’#?TIHJ' ;
ety g
Pid. No'0s equivocais, ‘heme aqui. :
Bax. Ignoraba sér tan buen profeta.’ " »#0 o

Pav. Y yo ignoraba que fueseis tan cruel..® Car-

lota, retirate;_q;ejanug g.q:i_l:qs, ;
.., BSGENA IX.

o -|

PAULINA, y el Bagon.

Pac.Ahora, ya podeis bablar, caballero; qué.me.

quereis?
Bag. Paulinak., .

Pau. Os ruego;., por vos mismo, que os acordeis:

"p'que-me llamo Ja seniora de Campo-alto.

Sea; pero me:

~~bareis la justicia-de creer. que no ha consisti-
do en mi el que noilleveis otro: apellido... por

Bar. La senora de: Campo-alto?....

Jique.cuando huisteis!...

Pav: Caballero,, si yo:hubiera .aceptado vuestro
¢! nombré, 1o hubiera hecho respetar-como haré
trnque setespete.. el que Hevo, Es un deposito sa-
-« grado que se confia-4 la-muger,, y ni promesas

ni amenazas podran impedirme que lo conser-

-=veantacto: Esto dicho,- podeis . hablar: ya veis |

que:os escucho. 1 ..

Bar:.: Perdonad, si nﬂ_a,p'u,édﬂﬂﬁﬁplihgﬁ;ﬁeg_tﬁh{ ﬁxghn o)

o1ito, como. deseais. Considerad - la. emocion :que
debo esperimentar al veros .. Y. querealmente
esperamento. s’ sival sf 4 oisdhinmely oo

persona, a :la cual ha --dej-ilil'ﬁ .:,&53 ; |
Pxo. Yo no os he;prohibido; nada; s0lo os he su-

quietas miradas,; esfoy

1 |- necey

‘Ecsgpucron -

_ 1a de: 2200 _ Pav. Ah!por piedadi:acabad ko, /mas pronto ques
persona‘de-quien bhabia sabido apreciar el de- e Attas Sorhd g 2O
Bag. Siento denirus,gaﬁqrq,_,que me

podais... Os lo suplicol.. _ ::0 3.

es imposi-
ble el complaceros, sin’ que‘tenga que pasar
por ciertas circunstancias que me prohibis el
recordar. i -

_.‘plicado:que:me-ahorreis, el eseucharlas. Si no

| 'quereis tener esa generosidad,  continuad, ya

-~ 0srescucho.: LSOOHNOIRS B nIaG  uaChaly o
Bar.:No continuaré: pues lo.exijis no hablaré
. ~de'mini una sola;palabra; pero si me. es.per-
- ~'mitido ‘el sacrificarme 4 vuestros esc rupulgs,
-~ modo es, " ni puedo:iinmolaros el ultimo: inte-
- firesiquehe conservado en el mundo: ya adivi-
““mareis que quiero hablar.de mi hijo.i..., ;...

:. Pl.ﬂ. DE?HESll‘ﬂhijU!..:ﬂ . : : : !

'Bar! Sin esla-causa; no; me . hubierais. vuelto 4

ver.. Seguramente no hubiera turbado ladicha

LLLLLL

que disfrutais, si no fuera por este hijo cuyo
pervenir estoy en el'deber de asegurar.

' Pav. Vos? Ah! si es el amor por vuestro hijo el

solo sentimiento que 0§ ha'guiado,perdonadme,
0s habiajuzgado mal. Mi hijo, gracias, al cie-
lo, es dichoso, y su porsenir no puede inspira-
--ros. ninguna inquietud. Por un contrato “que
hemos celebrado. secrelamente, pero cuya

zexistencia os garanlizo, el marques, mi espo-,

1150, lo;ha reconocido, y lo ha hecho por conses
‘wcuencia el legitimo heredero de su fortuna'y
ade SUROMBER. ol n prnd tie ot S
Bar. Su nombre..! Y .conque.derecho le ‘habéis
privado del mio? ;. A s B
Pavu. Caballero!.. ol Rl ST
Bar. Que bayais dispuesto :de .vos, .10, concibo
perfectamente: los periodicos portugueses pu-
Blicﬂruh la falsa noticia de mi muerte, y, ade-
© masy erais libre. Pero mi hijo!.. con que dere-
cho habeis dispuesto de:¢1?” Mi hijo me perte-
vengo,areclamarlo.. .7 . o0 MY

+

5 3 S YEUER 6 Breall j@ |y, 6
Pav. A reclamarlo? Como! Venis 4 reclamarme 4

. s - v
g A0 i - BN 3
L HR e A f

= 5 '1.:' - F __|__-I| i

1 Bag. Si sefnora. .

|->dadounnombre.y un. poryvenir, .. "0 U
[ Bar. El Marqués de.Campo-alto habrid hecho'lo

Fi ¢ & o
oF B .._-.-E.I_l.-l"
E

Piu. Pero no habeis comprendido lo. que. 08 he
‘dicho?:Pablo es ya, el hijo del Marqués de
(Campo-alto, quien lo ha reconoci 0.y le ha

que le habra parecido;. pero_lo que él ha he-
+.cho;:a mi.no.me obliga de ningun modo; y co-

-mo sus:derechos solo estan fundados. en una
. ficeion legal, mo pueden contrarestar en nada

. -& los mios, que son los que da Ja sangre,

Pau. Pero, hablais formalmenle? Olyidais que al
nacer ese nino. pudisteis reconocerlo y que no
lo hicisteis? R R e
Bar. Me disteis tiempo para hacerlo? No me
. -abandonasteis? No.. 0s. ocultasteis .perfecta-
mente en Paris, que por mas, que hice no mie
ifué:posible hallaros? . .. - . =~ % .
Pav. Por lo que j0s dejé, bien lo sabeis. Os dejé
en el momento. en que pude hacerlo, porque
- siempre estube en vuestra casa como una vic-
- lima, como: una prisionera, y.no queria gue. mi
__hijo se alimentase con el pan de la infamia.
Bag, Seiora; ya una fﬂli;_,nasqa!i{l-ad ha reparado
los agravios que comeli -para con. yos,. dejad-
me que ‘repare:al menos los que comeli para

k .' ﬂﬂnél. T



Y. EL, -m#nmq

Pt Que, sehor; | crﬂms que:
‘agradeceros jun:dia;el que bubieseis deshonra-
~-dﬂ 4 su madrel.. porque : vos no puede Qaul-
~tarse::cual. es; mi; pﬁsmmn. en,la famlhq de
_Campo-alto.. Hace €inco anos.;que Nos. hemos
_casado, y todoel mundo.cree que: i‘ablu es, el
frute ﬂe esta union... Confi fiaclo.a, 08, sermﬁqe-

cirlo todo, confesarlo todo! Que interés ieneis
en perderme‘* Ah! no me hableis., de. ‘H’UEbI.I'D

- ‘hijo;: por ue para:él; sebre todo, €s para quien
sois,cruell;, Quereis "privarlo, de una;. posicion

scierla; para darle una, emstfmqm pobre, ; ayen- |
_turera, miserable?:0h! eslo es. hnrrnruscrf J us-
tificaos, pues, seior, justificaos si pod eis. ., |

Bak. Conuna. palabra puﬁdn hacerlo.

yuestro. bi éﬂ pﬂduﬂ

Al Jfevars |

me 4 mi hijo, le doy mas queé le quito., ;. ..
Pau. Esplicaos; "claramente, ﬂaballem nuumde- ;
rad que esloy en.un;su phcm,.. |
Bir. Lo haeé tan, claramente, cnmu puﬂda, pues
como VoS, deseo acabar: cuanfo antes.. _\arms
veces me habreis oido hab blar_de un Ign que |
me ha criado y que vwﬂ E‘-ﬂ Cadiz. .
Pau. Si, con efecto......« "
Bany Puea bien, este lm es mlilnnarm y. }'ﬂ ﬂebm
ser su heredero. Pero hoy, prevenido en. contra
_.inia, vacila en dejarme una fortuna que,. éegu
.:¢], disiparia en tan poco. tiempo, COMO 151[](&
la que me dejaron mis padres: y solo esta dis-
puestu 4 hacerloen famr de este hijo, cuya
..existencia lé he revelado. sin numhrarle ‘A4 su
~madre. Este arrwlﬂ Io uunmlm todo..
-sus recelos, y. si es )TECiSOo. decir lu t_ms nece-
;sidades.-Mi hijo ¢ sera el prnpiﬂtm io de los bie-
. nes de milio,y yO, ‘hasta que llegue: a Su mayor I
"'Edﬂd.nﬁ 5:;
P.v. (0zareis LIS renla&' &cnmprendu caballe-

bdlleﬂﬂB | &

ro; vuestro amor paternali,_es una, E-Specula-
cion y nada mas. = :

Pav. Y me prupunens que nnnslenl;a en ser vues-h

tra complice? Jamas, J jamas!.

Bas. (aproximdndose. ;)1 Pauhua

. Cambiais los papeles.. Me HSlalS hablando co-

,-mo si mi suerte, estubiera en vuestras manos. .
Conoced. ma;ur vuusua _posicion, ¥ haced _lo

. que 08 YOy & decir. C&UI lo que guiero. Una
carla para el {luen[m de colegio dunde”ﬁstﬂ

_.-mi hijo;.con. ella, me plesentalé y todo esta

:;;.ﬂlﬂhﬂ. Ya veis. qm} prﬂuum,eﬂlar todo ruldn |
todo escandalo. En cuanto & Ia pusu‘;mn que
temeis tanto perder...

Pav. Ah! Senor! por.ventura Se trata_a hura de
mi posicion;.de; ‘mi bonor? Se trata de. una co-
sa para mi mas sagrada que todo eso... se’'tra- |
ta de mi hijo. Y mo es/a senora de Campu-al-
to la que os habla, es una madre 4 quien de-
sesperais! Pensad que: mis'derechos, al menos,

~ son tan sagrados como los vuestros! Dejadme

A ['fu"hl{u‘ Oh! por pludad (leladmﬂ 4 mi hijo!

Bar. Solo una cosa tengo que respmfd‘erns

ara lleyarme ese nifio que mi lio me pide,

_he de;ailn 4 Francia, donde eslaba con, SB“UI‘I-?
“dad y.he venido A Espaha, en ‘donde tle un|

" mumen‘lﬁ’ A olro. pueden prendermt, Maﬁanm

r la maﬁana_ﬂeh,o marchar;. ya veis' que no
tengo tiempo.que pert "Por_ consecuencia,
‘si dentro de tres horas n hE't"EclﬁIdu la carta |

| que o0s he rogado ascribais, me veré en’la pre-

i ¥

H{ar agui mas'q

de tres ‘horas. nu
msmn de venir a pedlrsela al Marqués de Cam-

13

. po-alto,, y VEremaos, s;, ¢l, tambien, se. atreve &
ﬁusﬁrmela.
_ m.. Ob!. Pero. eso scer%} la genlenqna dE ﬁiliLrtg

para uno de los dos! .. .
Bag.Hasta dququ de tres
y umm}

?
£FEL S

hﬁras seimra (auzu;m
?}E' 1---i *r ‘:'.-i. WL A L .- i3 t'
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Dms mlsenlﬁcl‘rdmﬁﬂ Lisa Ha sldu un
sueno solo, lo que por mi:bhas pasado? Ohl:nb;
la amenaza que me ha hecho;al salir: resuena
aun en mi corazon..Que: vendra & pedir.su hmp
al Marqués..! Sizasesoba -dicho! eso:ha diche:i !
Cielos sanlﬂs que situacion tan espantosa! Y
que hago?-que debo hacer?-Y ha dicho que a las
tres volveria. Oh! Dios mio! Dios mio! Si Fer-
nando, 4 quien:he:visto demudarse con la sola
ulea cle su existencia, llega 4 saber, no solo
“que vive, sino 1a terrible ley que qulere impo-
_nerme... 'Oh! adiyino su respuesta...! Un due-
"“"Jo, un “duelo a_muerte! Que horror! si si,; yo
“debo evilara Lodo trance que se encuentren.
- Pero mi hijo... y y mi pobre hijo?,.. Se. lo (endré
que Enl,regar enlbnces.. (pn‘.usa] Ohl.... QUL
“idea! no puede ‘negarmelo!l’ No me atrevo a

] cunsnderar las’ cﬂnsecuenmas ‘de la carta que
“yoy.a escribir, pero en la_posicion en que me

encuenlm cinco 0 seis dias de plazo, lal yez

pueddn ser la’ vida. (se pone d escribir.) :C;\ba-

«llero, estoy dispuesta’a consentir.en separar-

«me de mi hijo, pero con una condicion... Se '
aque ‘yuestro I.m es un hombre. de honor, y no

_stengo mcnnvemente en declara:le mi, 5{3-

; . nﬂrﬂlﬂ
(En este mumentn, 5€ abre la puerta 5! ﬂntran Fernam
do fa, Marquesa. Paulina arroja un gnm y uculta en el

pEi:hﬂ la cana quﬁ esrrlbm.)

st 3u dup’ ESCENA XI

Se ha i{lu". :

umprendad blen Bk

Pu;.mﬁ I«Enmrmn z;s. MAHQI}ES&. des*pues Amnmn.

FER. (ap ) Esmﬂn&h. ' i
Pau. Como, tan plﬂﬂll‘.} de vuella"? (Eemntundose )

Mau No hemus hecho mas que Hegar.' ter nando

. ‘fenia tal prresa pot volyer!...y aun yo misma:
tantoseliestadode

“ya se vé. nos’ inquietaba

“Yuestra salud. ¥ cumu 08’ hallals? Mas al lﬂa{la
“no'esverdad? !

Pav. Si'senord, EEll]jT muehu mej

Ma.ﬂ Gubeis la noticia que ‘aeabo {le I'Eﬂlbili‘?‘QllL
mi'eséelente amiga-no hace mas que llegar en
lesle‘momento. ‘Ha" salido antes de 1o que me

Udécid 'y ya esta aqui.’Me ruega que vﬂya ver-

“'1a; pero teﬂg& quﬁ pEﬂll‘ﬂE un fﬂvﬂr RTS8
FEE. Cual?s’ 20k Qi
Mir. Marm és mi‘amiga de la mnw . nova il es-

ue ‘el liempo preciso para des-
S éansar’uno @ dos dias. . podemos ‘consenlirc
que’se quede en‘la fonda donde ha ido & parar?

Fes. Al contrario, madre ‘mia; es premsumgfula
que se venga con nosolros. =~ -

M;n Y para que no tenga ningun’ pneteatu par‘a
‘negarse 4la mmam{m Paulm& duberm acom=
o panarme..t 9= |

P.m Yo!

Mag. Os ruego que hagais por mi'ese -';c-s{uer-zﬂ:



£

i

y ilfiﬂ‘éfﬁtfﬁzd!ﬁ* &6 li&spe"ﬂfd*bﬂﬁ A% Jp‘ﬂsg‘éﬁde
_,dqu L A P w{-- Rikiir

Ver.' f]rﬂn Padiing ﬁuemiqu t‘i’q’ﬁ rﬂizénj"tu

_presencia es mﬂ;ijl)gnsah Ie e T

Piv.’Es que’’. casualmente tiilﬁa” e, "““’ﬁ“"_““ 4
Fee. ( bﬂjﬂ ) Concluir la carta. que escritﬂzﬂs..». y

que gmbms ocultado mﬂhmbhu cuando enlra-
mos?...

Pavu. Fernando...
Fer. (bajo ) Senoral... aﬂnmpanad a nu madre. A
toyuestral vuelta h#bﬁrﬂmus. 0i{l . fobipd o2
Mir . ‘Con que Lyenis?ir { 8Up Ol ,0i0z Oilsus
PruisSi s&fmr:i AvaII0s. 501 91 s4p SYBASM : &b
ANTI (entrands.) Qué e €so; iusumarcmg?# f‘i
M LB Si plwnﬂ.iat"v%hhmus. (mme )e - 29 J{.*
. dIHERFT "Ir“' :
Esc’l:m xus Uy FOGEHL SUP
.ij.i 1Y ,-‘.'_':".f' “HEE

A:mmnmﬁ Y. Fgummum p i whase |

:i‘-»:r ("hxcn sﬁbété uf; en tu au’seﬁma han asﬁd
ﬁbsas *es‘mpﬂnq.ggq,,,. i E D

FEH. De veras? Vaya, ‘pues n’tﬂa se;:.amus?
h'ri St;cedidns (e.sfﬂrzandu,ss ﬁ;:n:rr m:uftar sy u,q u-
“cion

A-r'i* Déja anles q‘iﬂa me I'Bpt}ﬂga uh pm‘;n de la

‘u.ﬂ-?*ﬁ;:” I

1- “-ir

.'.--:-n-

.; ,“'Zf 1_._ E

20lnse 2019
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g Hkdi)

| FEH. Bien . Si

em(}c;uq . porque.., francgmenle encutn-~
troerl una posicion eseepeional. Ah! cuanta
i‘a‘zb tenias.,. ahora lo guugzca, {:ufmm razon
‘en ‘disuadirme que me casara
“rade Mﬁlgiuf. . Francamente, entre nosotros
]:juaqé decirse, .Cs Iu que s¢ Tlarﬁa una revmen-
cda'eog ueta, 4
’i*En Te ha ﬂddd gluevms molivos de que;a‘?
ﬁ.w Oue, si’ e ha dado?. 5% Al:ende numbre
“atiénde, 4’ Versi esta vez me tratas dé 'i’iEIDi'I:l-
2 ﬁrluff!f’ern procedamos por orden,
. nanana de aca, en vez de irme i casa dﬂmde
tenia que hacer por.cierfo,. me, fui 4 la suya
para informarme del molivo que le habia im=
pedido acompanaros. Su doncella, que fué la|
que me recibio, me dijo que su senora tenia
Jagueca . Jaqueca' Sabes tu lo_que . significan
esas subilas é inesperadas indisposiciones? |
Esas fatlgas‘?... Esas dehmdddes",. Esawaqu&-
easti CHIG U G588 00 ;.;.:."5
FrRa Sy si; tY&IlIﬂS slgu ' ]
AM No; contesté una palahsra, ;.tﬂméf la puenta. v,
ecomo lalescusa ; me parecio un,poco sospecho-
~isa,s éntré en casa de un ,amigo mip, que, esta
en frente precisamente de la seiora en. cues-
tion. Me coloqué. en:.la ,ventana, levanté la
.;punla de:una ﬂortmlll&y me -puse.a observar,
« hechoi todo yo un ojo; segun el deseo que de ver
.«tenia. Tres cuartos de hora:esiaria en acecho,
-1.0 puede que mengs,-pere unn_mgsperandu con |
el ansia que ) yo: estaha, los. minntos se hacen
siglos, me parecieron tres eternidades; chico,
..--m 10 aseguro; pero: Hll fin,;al cabo de ellos, ca-
-tate que me veo salir de su casa a la. pélﬁdm
‘en un-encantador negligé de. mana-nai Ya, ves,
el tiempo que le habia durado la ]aquem,.,
Prr. Bajastes y la segulstas? Gitaiinoa 1A a9
Azﬂ' Justamente. ... . G piian _,._;_j_:__:,
Fer. Y. adoénde fUé _____ ' : e
ANT; Aqui, 4 tucasa;- } ______ ﬁ qntgﬂrme lr:&srllaf
para pedirle una es.plmaﬂmn cuando d;ﬂsé ai
Baron. - JJJ.'

o

%1

e

‘con esa tal 'seno- 7

i 5::111;‘ estal .

g AHT. .

¥Er. Al Baron!..
A~T. Que estaba esDerandn sin duiia en Ia o{n

‘B EWBUGTOH

esg:um’é de Ty ‘calle’ Cambié al puntode manie-
: bra,'y Como sabes gue ‘visitori'todoel murido,
2 ﬂ:mh:: récipilden’la casaided onfronte: Peroes-
la"ir 'Z,” apénds’ ({ibe”lidmpo’ para’ ‘correr & la
nizmﬁf yeuidade ¢ié 1o hise! SI{FﬂetEﬂﬂrmﬂ
‘;ir Sdllldﬂl‘.‘:’l*mﬂtﬂf “vigho vivienle, chando vi &
N él"’t‘o hﬁ‘lﬂbl‘&i ’Etrh‘m%%‘ﬁﬁﬂl mm&ma Htf-til
él’l tu ﬂﬂ,S:T’“ "_}. _.|=.i 803 O ;,Jl"-i: _:‘4_.'::'] J‘1 *u‘l v -‘T"E Ry
FEH_Fﬁ mi ﬂ{l-sﬁ-f H SR =ia‘:i:r.:'_ YO
AN . Pues 7.7, éﬁfﬂtaﬁaf’ru thunas 1o asmtm-
ﬁaﬁ* ‘Oh!'és clarol Peéro.. .'ipﬂr‘qm&fﬂ wvenia?
e tﬂﬂntmﬂenié‘ ’pﬁr" la“tal ‘Carlotita; puesilu
“madre, tu’ iujer y'id hahlalsfs&hﬁmﬂ.uﬂgﬂ és-

mn; er
paEi ipﬂ
Fﬂ:

ble que’era’ una eitai: =0 <00 5itis
ya. Estﬁ es demasiadol oy 1;[u«9:‘5‘r Eﬁe hum-
_.bre. ha téﬁiﬂﬂ 1 aatidadialivt ot i i
ANT. Peroi.. C[UBI"Idﬂ glﬁﬁ'rﬂ“me Emﬁ:ﬂﬁla t,i dl dﬂﬂ
;}g}ﬂ que lomas mis eghéivs? <
' et hls"ti:i‘rla‘ *q‘u\émsleq: 811 tu;

ingh -+,le,:

a1 R
L gacpe 1'5‘..'11

|a-.-

r i B A

pue ,lb cre uhervaémn i

i -u-
1._."

| ‘Ant. Tfasta que’ salﬁi*n{aﬂm@l st o0 h: 5y

| FER. Con el Eﬂﬂﬁ :“he‘i* ~'."='-.-’;?-‘*- ,{ :‘.‘..*.-_-:-';i' Aok EH.;..::;::;]
NT. .Nada de eso, Sdhu sola. 954848 O3 I8 ;;
EB “Péro-él..acaba) acaba, él seq“eﬂg? Y_hﬂs-

: A
o 0 B 8 1'-!.1._.‘ i -1""".-

qué hora sef Qerdﬂ* o i

A.N T lumd' fu quié sé?' A'mi’ [itﬁw& nie: 1ﬁlﬂlas’aba

_era ella y sali corriendo: i alcanzarkai Al ruido
de mm pésbs se ?utive : *‘“le =hl~cé un gestd

lllll

----

A mi

......

’,_..,_cer .;1 esa mujer. Sin’ turbarsﬂ m pci:im se p:'fh-
~da, ni ‘éncarnada siquiera..; .mé¢ ‘dijo ‘con-la
"'mayur fréscura: Bue ﬂsdias buenﬂs dias;'¥oy
.,muy de_prisa. Y conlinuo tranqmlamente su
_camino’.., No'té piii'ﬂﬁ’e Si se nﬁtesﬂa aplumu?
“Vamos, es porténtoso! - < s @ 0y

Fegr. A donde vive el Bdrun? 2L BDHEN V01

Axt. En el earﬁldur de {iillgﬂnmns. ---- IOHG asa

Fee. VOy 4 sucasg..’” 2% oG 81 1 .9a%

Axr..Como mi lﬂstlgﬂ" enisinl Yonilaman

Fer. Sin, duda. Aﬂnq*ﬂé 1al vezno’ haya en lﬂd@
es’tdrﬁi falta... ni crimen: Si: estd interesado’ el
“honor, descuida, ‘que todo sé 'hara eomo ‘debe
_ hacerse. Entré tanto, silencio) Ni‘una palabra
"en que demuestres tus celos, n; al Cﬂrlula m a
‘nadie, Me lo prometes?"

Aufr. Bien, pero la me’ avlsaréanuando debu en-
fadarme... cuando debo’ manifestdr el vulcau
‘que me ahi‘asa‘? b

Fep. Si.. . Sl

AnT. Pues te dny mi’ pﬂlﬂhra. g '

Fes. bllenun que; aqui viene Pauhna. 20

ESCEN& ’Xlll ) ]

“. ﬂl&hﬁﬂ y Pﬁ’ﬁllﬂi. Jasa

PAg, La Gundﬂsa no acepla ﬁuestw ofre: iﬂaibntn
Y. lu madre %uc sé_ha qupdada con ell
creo que h,ali ais de negocios, me retiro, ..

No, no, Primita, yo_s0y_quien se r‘eﬁi-a y
..aun Femandn no puede tardar en salir, Cuan-
do weais 4 la senora de Melgar, me hareis el
..gusto de decirle. que ESJ.&mus tmnadds para
Slﬂﬂ]pl e, (d Farnumin ). Esperu con lmpamen-
gia el resultadu de tu comision; eﬂlrﬂlanlﬂ
~..por preuaumon voy & v;sﬂqr m15 ﬂﬂ:éte‘s‘ L mis

i gis[ulaa .

'_rb

l.'-;' "r"'r*'-'.'.'!-"" 'i.'l’.'.'
g 43 w8 LIE e R
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YO EH MARINO.

N L s,
RErps TN @Rg SRR g
""i:.'l!:r: rtl‘ FER Z45: X bt

¢ BSCENA RdMibsos slzs g
. ¥ . ) R R

isize pralaniy  SiGi8Yes @
Ch ey Pacrina y FERNANDOY . itiyyndd

PA6! Es cierlo que teneis queSaliv? ©oiimisgss
Fer."Acaso; senora, teneis niecesidad de'gueda-
vidoIEG1A otniver® | BROED BIHBRK IO BHD
Paul Yol iqué guerdis deeip? i nuniis e 2 o
Fer. Quiero decir, que ya estiempo de darme la

esplicacion que o0s heé fledidio =0 ieuaimt - 47
px ¢, Una esplicacion! y'sobrequé? i~ Ak
Fin . Sobre el billete Gue recibisteis anoehe,‘en

el baile:-8obté '1a: visita que habeis’ ténidoten
- ‘i 'dusenéias sobre 1a carta; enfin,” que estas
‘‘hais ‘eséribiendo cuando enframeos. ©F ° 77
Pab. Lio sabe tedo! fap.) 11 © TS
Fer. No penseis en negarle, senoral’ ‘Estoy segu-
s podelos hechos, 'y espero guelos justifigueis:
Piv, Réconozco ‘que estais bien instruido’ymo

negaré nada. Pero... Fernando! espiais mis' pa-

sos? No teneis ya confianza enfmi?® =iv " - 2 -

5 E K

7 -'i...1":;.:|r

Fen Malaocasion ‘escojeéis ﬁﬁra.‘hﬁae&i‘m&s';'eme'.-l--_- chds oL : ( > 0
2w caseis:jamés .conmigo!» Vos,.05 arrojasteis’a

jante'reconvencion Vuestia justi ficacionesla
L que espero.’ Veamos,"no :0s lurbeis. Prepa rad
-todos vaestros miedios'de defensa para quelos.
grea; os-amo’lanto, ‘que pucdo ser todavia‘bas-
taate insensato para creeros. Con'que, confe-
sais que la senora de Melgar os eéntrego anoche
un billete del Baron de Vasconeelos? ' 0 4
Padslio confidgp 529 B 5H31904 92 B0
Fer. Y en este billete se solicitaba,
. una cita para esta manana? RS S
[_lill]. ES{:iErt{}... 1 i --1 r.‘f,li 4 T S ';'"‘r o :
Frr. Y el Barén) ha venidoil. y'la ‘entrevisia ha
tenido lugar... pero habiéndose ‘interrumpido
Pm" cualguier ‘causa que ignoro, le’ escribiais
0

‘‘‘‘‘‘
i 8

sif iéﬁuﬂa__;,

T R

carta, sefiora, ensenadmela... - G G
Pav, Esa‘caita ya'no existe. Previ que me la pe-
_ diriais y la he desgarrada, DISEBLEL AU
Few. La habeis desgarrvado! BPARGY 33 .3
Pav. Creedme, es un servicio que os he ‘hecho.
Fer. Pero que deciais en. ella?, ik
Par. Nada de que pudiera avergonzarme, y sin

embargo, nada que-pudigrais saber. No Lengo

otra cosa que decir, RS sy _.
Fes. Bien: puede que'él Baron ‘de Vasconcelos

que le dejasteis por deecir. ./ Ensefadme esa | °

| Fer, (arrojdndose disus pies.) Paulina!

‘“sea’ menos'diserelo’ que 'vos.” -
Rz dopdedVais? ¥ HIVIEIRE 8 BERS B e
Fer. Voy a preguntar ‘4 ese hombre'cuando'os
- ‘haconocido, y con qué titulos se’ha atrevido a
escribiros. Os estimo demasiado para-creer
que fué ayer la primera vez quelo visteis. "
psus ' Fernando; si en vuestro ‘pecho hay un des-:
-'tello ‘de amor, 6 un ‘resto'de piedad para ‘mi,
‘'mo'vayais & ‘casa del ‘Baron...” Escuchadme, - lo|
+exijo... 'Vos | | .
donde yaeia 'y ‘4 donde nungca debi descender, |
~‘para’ emv&rme'ja una altura’a donde, tal vez,
-'‘nunca debi subir; vos'que habeis dado tan ge-
'nerosamenté un’ nombre 'y’ un’ porveniria mi.

“'Hijo; 'vos podriais creer que os enganaba?...Noy =

‘comprendeis que 'si fuera capaz de ello, no ha-
bria espresiones para calificar mi infamia?... |

Fge. Pau lina, para que yo hayallegado a sospe-:

“char de vos, preciso ha'sido que las.mas fuer- -

“'tes sospechas, ‘se hayan “reunido en ‘conira
“yuestra. Por ‘mas’ gue me ciegue ‘mi amor,
no 'pugﬂﬁ-(_}érrar los-gjos a 1d evidencia....Como
quereis gue

que me habeis sacado del fango} |

| y. cubierta, gon

A5
esa.carlai. .[cuapdo’ vos mismamo podeisiespli-

carmete? Yo nopidod (mas; iyo ' mo'guiero mas

| chgqueencontrares: mocenbe.a: ;una;prueba, una

sola prueba:de que Jo:estais; Paulinasisino es
- POrLYOS; siquiera:porimies viinoun 96 07
Pav: Ay:demitno puedorhablar:Mijustificagion
ri@carpearia; mas desgraeias; que: mi: silencio.
-2Pero.s:escuchadme! Osfacordaisidel dia emguc
rehusando porla: vigésima ¥eZovuesiramano,
-:0s daba'por escusa.eslas-razones: «¥ernandd,
»yo seria vuestra con Luda mialma,isiiDios; en
sel momento de:unipnosy; pudiera borrarnos el
» pasadol; Perosesto no ‘es posible; y yo tengo ¢l
»pasado contra: mis: es:deéir; algunacosa i
+»mexorable: yde:lerrible gue desafia hasta ¢l
npoder de! Diosmismo...cuna -especie de fan-
- wlasma sgue: nos-acompanaria hasta:da dumba!
«Llegaria un dia en guetendriais celos;7y‘en-
-twtonees, ‘el vecuerdo: de mi faita, comvertiria
-imyuestras «dudas en:sospechas y-vuestrasisos-
»pechas en certidumbres!!.. Fernando,imno os

<imiis. pies!syws rrecord:
clteisfasal grlavuy gos HORLRY
Feal:Si,osip mglacgerdos diiiod o ¢ i 0igumiy
P «Querida! #aulinay me:digisteis, escuchad -
»me: s nadie debe: promeler imas: que lo que
. »pueda cumplir! Si, lienes razon; -es posi-
nivbleque:llegué alguna vez a-eslar celoso; pe-
s raro) i algunidia soy:bastante desgraciado para
i »gospeehar.de i, "bastante loco para creerte
»culpada... aun cuando lodas las apariencias
-:westénen contra tuyazicnoilejustifiques, Pau-
»lina; tiéndeme solamente la‘mano;y dime: (¢
o!vjuro, delantede Dios:que nos éscucha, que te
»amo, -y qué estoy inocente! Que:entonces, yo
»me arrojaré .4 tuspies, y:le dire: iPerdo-
spamel» Gontando:con esta palabra; fué como
~eonsenti en casarme conwvos .. El momentoque
yo'lemia y que fu preyistes; este momentoso-
lenne ha' legado; ya...» Nunca podra sufrir
- nuestro -amor una: prueba 'mas- cruel. Pues

o AR

is: lo/que me respondis -

¥ 5

. bien, mirame frente:a: frente; los ojos no pue-

~den’ mentic nunea. Fernando, he agui mima-
no. Te juro delante de Dios quenos escucha, .
gue te:amo, y que soy invcentel “iinn o0

mi Paulina;

‘Perdoname! e et 3
Pau. (levantando las manos alcielo.) (zracias, Dios
''mio! Tedavia puedo ser dichosa. = il

Fi

o aoio= FENDEL ﬁ@?msﬁﬁﬁfﬁﬁti; oo

. ACTO TERCERO. .

Habitaciop en la fonda donde para’ el Baron. ;P.uiu*r?_'fn

o o ESGENA PRIMERA. .

PAuLINS , Sentada jun(o ;%’u'fﬂi mesa, muy pensativa

un-pelo. El Baron enfrando _por la
s s, Duetta del fondo.) [ o G
Bin. (hablando con el criado desile denlro. )Cue'esla
“una ‘muger ‘¢n’ mi cuarlo esperandome hace
. diez minutos? fentra ) Con efecto; dejanos.

i w - B

me espliqae esé billete, esd eita, Pyv. (levantanidose.) Al fin llegd.
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-Bar.'Puedo saber; 4 quien tengo el honor...
Pav.(levantando el velo.) Yo soy, caballeroi i
Bar. :Vos aqui, seiioral' Vos en milcasa? Cuando
-5 nome atrevia a esperar que una carta:..’ -
Pav. No he querido escribiros; porque lo que ten-
rogoque deciros: es demasiado :importante para
- Harlo: al papel. Hacedme el gusto de: prohibir

Lque eéntreinadie...'Ya sabeis & 'l[}.;q_ue me es=-
pongo alvenir asi & vuestracasa. oo
Biw. (echando el cerrojo d la puerta delifondo.) Es-
Laisiobedecida. . < 53260V 54152 O
Puv. (seftalando d la puerta: lateral. ) Y esta otra?
Baw.:Da & un cuarto habitado por'mi tambien:
Pav. Pero.:tiene alguna salida? '+ ~ obsasg
‘Bag.Si, una’ puertecilla:que ‘comunica ¢
~patio interior; pero estd condenada;: !
PAv. Ya conocereis cuan arriesgadoes el paso
1 doy;:peroesnecesarios 2 51 nu fiisnall
Bar.:Veo una prueba de confianza que me enor-
-~.gullece; pero, ‘0s lorepito, una carta era:sufi-
cdefenteiosgisd ritaan Elias Y. s6H08
'Pav. Oh! no. En una cartano hubiera podido: es-
plicaros, la  angustia, la amargura que habeis
arrojado en mi corazon con vuestra inesperada
presencia, y las horribles'sospechas que habeis
:sembrado en an matrimonio antes tan feliz. . -
Bagr..Como es:eso?.. pues qué, vuestro maridoha
izsabido. . .aoxer  wsaset i lgans shouge
Pau..Menos'vuestro nombre; todo lo:sabe: y ha
< usido” un: milagro que-haya podido: justificarme
@ -sus ojos, sin’ verme obligada & descubrir la

on un

aue

viverdad;s oi - il shuginsa
Ban! Sin embargo; preciso sera, que tarde 6 tem-
' prano tomeis ese partido. s byna] - pa

Pav. Nunca! Jamas! Precisamente para evitarlo
-~ he dado: este 'paso tan imprudente: eso solo es
‘1o que me: ha hecho venir 4 hablaros.: -
Bar. Os escucho, y con mucho gusto’ me presta-
sré atodas esas precauciones que quereis to-
mar, siempre que tengaispresente; como 0s su-
plico, :la ‘necesidad en: que me encuentro...

| -«mi palabra. Os lo juro, caballero.,

| Bar. Aqui.

Etsebucron

Gon esta condicion, ‘caballero, y con la de que
no revelara vuestra existencia, puedo... jay!
horrible es hasta“decirlo, puedo consentir en
separarme ‘de mi hijo! Creo, que si;os queda
-palgun-resto de humanidad, no exijireis mas.a
_una infortunada esposa, y & una madre infeliz.
Bar. Desgraciadamente, el plan que me propo=
neisgesimposible. o oo Yiash ool gan
Pav. lmposible! y por qué D Gniasdilass
Bar. Porque mi:Lio. estd imposibililade.de mo-
«wverse de un sitio. Tigne una enfermedad que
le deja .ﬂluy.gﬂﬂﬂ-B.Spﬂ;lffinzﬂ-ﬁﬂz‘-ﬂdﬂ-- igd
Pau. Que.escriba entonces. Una carta suya basta-
ra. Si, mejor;es una carta; que la escriba,: y. mi
esposo mismo le llevara .4 su sobrino. OUs doy

i A
oo

Bawr. Pero no veis que durante ese tiempo puede
comorir::mi Lio, y que entonces, todo esia per=
dido? - s ¢ - STy
Pav. Para vo _ il ) Y o2
-.ced. que mo hay otro partido gue tomar .mejor
queelqueoshe propuesto. Aqui teneis pluma y
})a_p.el-: escribiddos lineas, al, director. del co-

s, no.es eso? . .

- Eg-iﬂ' donde tﬂﬂﬂiﬂ :i Ini hi_] 0¥ 0s pr.ﬂmelﬁﬂ_-,-'l_:‘[llﬂ
-oen mi vida.volveis averme, , ;. .....i oo
Pay. Silencio, por Dios! ., . ..
Bar. Pues que bhay? , ¢ .
Pav. Alguien se acerca A
wdenlros) i : &
Bar. Quién’es? TR (el ae. s s bl
Fer, (dentro.) El marqués de Campo-alta,. : .
PAu. Dios mio! mi marido! Sabe que estoy aqui;
o jayl soy perdidal, e el i
Bar. Todavia no, sefiora, escondeos. . ...

Pav. Pero, a donde? . S d o

‘esa  puerla, (llaman

Pav. (entrando en el cuarto de la derecha.) Prote-
jedme, Dios mio! '
Bag. El mar
previsto.

qués en mi casa..! bien; todo estaba

- /manana es-preciso que parfa con :mi hijo..:.
Pav. jAy! Cuan cruelmente abusais de mi posi-
cion! ‘Sabeis que no-puedo confesar 4 mi ma-
irido-que: existis; que os he vueltoa ver, sin pro-
vocar enitre vosotros un:duelo a muerte... Sa-
beis esto ,y: lejos de compadecer mi dolor,..
stero que estoy diciendo, sital vez deseais

Vs :esto:encuentro. covni wnl nhasinnusl s

ar. No tal, senora; no deseo ser conocido.de

vuesiro esposo.

Pau. Pues entonces, aceptad la'proposicion que
vengo a haceros. Es -el anico medio de conci-
harlo Lod0sy e o e wie s s vams s |

Bar. Veamos, hablad. =~

Pau. No me habeis pedido 4
selo & vuestro tio? -

B&-ﬂ.;ﬂﬂﬂfﬂfﬂﬂlﬁs' 'a'ﬁi-_ﬂs;;-_" shieot ol on ooingtidel

Pav. Vuestro lio, no quiere educarle y nombrar-
le su heredero? PN |

Bar. Educarlo..i no'lo’sé 4 punto fijo, puede que

.. si.En cuanto & hacerlo su heredero, me lo ha

. promelido solemnemente, - 0 Lo

I'sv. Pues bien, seiior, de Cadiz 4 aqui; la trave=
sia es facil y corta. Decid mi secreto 4 vues- |
tro lio, cuya reputacion .me ofrece toda clase

B
1

~de garanlias, y suplicadle. que venga. Enfre|

tanto yo preparo a mi marido para su visila
y para‘Ja r

eclamacion que vendra 4 hacernos,

Pablo para llevar=

| ... /C1pais . .vos,

ESCENA II.
- EL Barox y FEenanDO.
Bar. Entrad, sefiior marqués. ' .., . o
Fer. Dispensad, caballero, el que me presenleen
vuesira casa a esla hora, y el que bhaya insisti-
'do..en veros; pero me ha movido 4 ello el de-
seo, de seros util . dandoos un aviso impor-
Bar. Hacedme el gusto de tomar asiento, -.. ..
Fes, Gracias. Concluyo en dos palabras. He sa-
. bido hace un momento en casa del .gefe:poli-
- Lico, amigo mio, y que no sabia que me habiai
hbecho el honor de presenlaros en mi casa, que
-Ja. fonda en que parais est senalada 4 la. poli-
~«cia, como lugar e reunion para.los que.pacli-
~cipan de las opiniones, que segun dicen, parti-
. V08, La, eleccion que. habeis hecho.de
ovella ha fortalecido, esta suposicion; por lo que
-0 mucho me. engaiio, 0 esta misma tarde han
debaceros una, visita domiciliaria. ... - .
Bar. Teneis razones para sospechar... |
Fes. Tengo razones para estar seguro. .Y como
- no se me ha dicho bajo. secreto, no.tenia nin-
- gun motivo para callarlo y si muchos para pre-
-rveniros. He dudado algun tiempo si vendria
Yo mismo, 0 sk os escribiria; perohe creido que

- o



Y/ EL>MARIDOL

-venir era lo 'mas: seguro. Una carta podig bha-
ber sido descubierta, y éomprometeros en-lu-

gar:de serviros. Por etra:parte, como osban |
visto esta manana en mii easa, nadie:podra es- |

tranar que esta tarde haya yo venido:a laivues-
tra. ' | Y
Bsirs Pe modocquesegun:decis,
como sospechoso.
domiciliaria? (i
Fer, ‘Seguramente’; por

avisado, podeis: hacerlos desaparecer.

Bar. No, ho temo nada por ese ?ﬂd{l. 6 }

Fer: No os pregunto vuestros secretos: he creido
‘que; os ‘debia este aviso, os lo he dado y con
vuestro:permiso me'retiro.: gl o0 heng g o

Bar: ' 'Caballero; os doy imil gracias por: vuesiro
.interes, y-estad Seguro de mi reconocimiento.

Feri Vuestro servidor... (relerandose.) -

e ohinn s ESCENA AL )

. Dichos y Axtonio.

ANT. (volviéndole d la ¢scena.) Hombre! cuanto me
alegro encontrarte aqui. Supongo a lo que ha-
bras venido, y como eres mi testigo natural,
oirds las dos palabras que tengo que decirle a
este caballero. s e A Aosd

Fer. Antonio, el seiior baron me ha dado espli-
caciones salisfactorias, y quiero... iy

~Ant. Nada, chico, nada. Puesto que esas esplica-
ciones son tan buenas, tendré el' mayor placer

“en recibirlas.” " 7 i
Bin. Pero... de g

> qué ‘esplicaciones hablais, mj
querido senor? R i e

Ant. En primer lugar, yo no soy vuestro querido-

sefor; porque si os he presentado en casa de
mi primo, ha sido por recomendacion de un

amigo 4 quien desde este momento retiro mi |

confianza. Por lo demas, ayer fue
vez que 0s Vi.

Bar. EstA muy bien;

_ decir? '

la primera

pero que es 16 que quereis

&

Axt. Quiero decir, que si me habéis tomado por

_un fonlo estais equivocado. b
Bir. Si yo no os conozco mas que hace 24 horas,
como quereis gue me haya permilido un juicio
‘que supone una larga intimidad?.. "~ -
ANT. A ver, 4 ver, que eslais diciendo?
PERSENGE Barhir... " - TR S
Bir. Escusadme, seiior marqués; pero ya veis,
“vuestro senor primo lo toma en un tono... .
Axr. Lo tomo en el tono que me acomoda. =
Bar. Por ultimo_.. en que os he ofendido?
Anr. En que habeis obrado conmigo de un modo
cauteloso y desleal, oo 00
Bir. Perosepamos, qué ha'sido? -
ANt 'No teniais olro meédio para ace
_sefiora de Melgar? =«
Bik. A Ia senora de Melgar? L Oea LT
Ant. Si sefior, 4 la senora de Melgar. Y ésto es
tanto mas iniudito, cuanto que ya os habia
confiado mi pasion por ella. Y elegirme & mi
mismo para que os pusiera en comunicacion...
No comprendeis que es un proceder indigno?
Pues bien, de ¢so vengo a pediros satisfaceion.
Bir. Conque es decir que, me creeis enamorado
de la senora de Melgar? ViR 93

-

Axt. Eso es, atreveos & negarlo dhora. ~

réaros & la

esloy :marcado |
.. Y amenazado de una visila |

| Jo que si-teneis a]g'uﬁgsh |
s papeles ‘que puedan comprometeros, ya estdis |

" IBNR. Pefo... caballerd..

¥y

Fer.:Antonio; es‘eso'10: que me-prometistes? |
'AnT. Yo le habia prometido olvidar'lo quessuce-
dio ayer y eslta manana; pero no:me!compro-
meli pard locsucesivo: © 2 dup o aa
Fer: Pues qué hay denuevo?: @ 00 woiing in aoo
' Axy. Casinada.l . una bagatéla'.. unaseganda ¢i-
ta...Oh! pero esta'vez ya'no es en tucasa, es
en la suy
 Fer.'Como, en lasuya? -

a: 151

Bar. Sefior margués, 0s ruego’ tjué."da_igai:s'ﬁ yues-
. tro'primo que esta loco. © g DOOHY U/

i L e i

AxT. Loco, eh? Bueno; pues si estoy loco, al me-
'nos no estoy ciego. Ahora bien, he visto, hace
‘una hiora,; salir de ‘su'casa dla senora de Mel-
'gar y dirigirse 4 la tuya, adonde se conoce que

esper0d 4 que oscureciera. Cuando creyo que

L fPﬁdi’af-sa‘}ilr,sirn arriesgarse 4 ser conocida, abrio

‘la puertecita del jardin, 'y perfectamente cu-

bierta con un' velo; enderezé sus pasos d-esta
“fonda, & dondé entrd sin sospechar que yo 'la
habia seguido..; ¢ oo 119 1
Fer: En ‘esta fonda? 'Agui! Ha entrado aqui? *
AnT. Si, querido, aqui! A quién habra ‘venido' a
ver, figuratelo. Y aqui tienés él incidénte que
no me ha ‘permitido ‘esperar €l resultado de
““]as ‘esplicaciones qiie bas debido ‘pedir-en 'mi.
nombre. He ido a’ 'buscar'mis armas y heme
aqui (se desemboza y ensena dos floretes y ‘un
“par'de pistolasde desafio.) Elegid las "que gus-
teis. | - |
Bak. (ap.) No tengo otro medio de salvar & Pau-
“Jina. (alte.) (aballéro, empiezo por declarar
‘gue 06 "hay 'und Sola palabra de verdad ‘en
cuanto habeéis dicho, ¥y quéno'sé ‘¢on qué titu-

1o 0§ haceis el campéon’ del honor de 1a sefo-
ra de Melgar; pero habeis hiablado con'un tono
que me ha desgradado sobremaneray estobas-
ta; por consecuencia, no habreis dado el pa-
seo en valde. . F

Ant. Con que no hay una palabra de verdad en
lo que hé dicho, eh? Pués veanios gue respons-
deis &4 esta prueba! (coge y enseia el wvelo que

Paulina'se habrd dejado sobre una silla.) ¢

Bix. Su velo! ) BIGHSE B110g 01

Fer. (arrancando él'velo demanos de¢

randolo.) El'de Paalimat ' #f o -

‘Bagr. Caballero, esto &s demasiado. Salgamos.
AntiAlinstante, salgamos. ' ' |

ARLONTO' Y Mi-

‘Fer. Olvidas, Antonio, que el testigo -es el que
debe llevar las armas? Damel.. (toma las ar-
mus y se dirigen d la puerta del forido.)
5 | ‘ESCENA V. 2
Los mismﬁﬁ ﬁf un CoMissR10; con ﬂgjé'ﬂ-las} |
| Com. Perdonad, sefiores, no es este el cuarto del
|~ sefor Baron de Vasconcelos? "

Biw. Esé es'mi nombre, qué quereis?

| Com. Dar cumplimiento 4 la orden que he recibi-

do de registrar esta fonda, empezando por

~vuoestra babitacion. = i |

BYRT(ap, FETCRORT Lt e f e

ANt. (bajo d Fernando.) Mira, mira como se tur-
ba! Si estara aqui todavia? =y

Bar. (mirando involuntariamenie d donde esta Pau-
lina.) Esla perdida! |

ANT. (que lo ha observado bajo @ Fernando.) Aqui

esta, de fijo. _
] 3‘6’9& ordén...
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I8 Ev senucron
Fer. (adelantindose ¢1a, el icomisario.)Senor .co=, -1g yo menos:de encontraros; seiiora s pero:po-
Anisario, me conoceis? - st s e 8 el -deisicreer'que nochubiera venidoseguramente,
ﬂﬂ.ﬂt;ﬁlﬂ_;duﬂ'ﬂ;:Eﬂi'lﬂr,._ﬂ}ﬂrquéﬂ.% 00 o AuiE oib L asiine me hubiera;conmovido la lectura. desesla
KFer. De qué se acusa a estecaballero? 1. i1 | carta,.en:que se me dice gue os hallabais aqui.

-fsﬂspﬂﬁlg'-;s_mr.{f‘ﬂr,ét"nﬁ'arfg:pat:t-_e-; la:'medida que | Psu. Una cartal.. 5§
comprende al-sehoryes generalpara los'‘demas | Mar: Si, una carta:anonima; pero.cuya letra pue=
iﬂ(IUiIiHUS. i A¥iie i na ~de quﬂ;{}ﬂnuzﬂai's-_"- o SONNNE0E OOI0S.
Fes. Comprendo perfeclamente poriqué-han re= | Pao. Lade Carlota! (viéndola.) Yeigsilinimob

caido las. presunciones :sobre este caballero, ‘Mazi Ya ‘lo wveis, se apela a:.mi- ‘generosidad. Se:

Com, El sefior no esté asusado; ‘noses ‘mas qué | -cy:que estabais espuesta & un gran peligro. -

s 3

No puede ser mas, sino porque.es; forastero: y [ » habla de prisiones...del riésgo que correis de

‘o tonoce a. nadie enlaciudad: i, .., o4y .que os sorprenda vuestro marido... y por éls..
Comii Probablemente esa debe serla causa, que no por vos, he venido, sefiora. Afortuna-

Ker. Puessbien, senor comisario,:quedo por fia- | damente el dueno-de la fonda -es un antiguo
cudorsuyo para todo. Creo que-sera «suficiente | i servidor.deimj casa, me haindicado una puer-
iesla caucion. . S0 aun A O1ass la que debe haber en -esta habitacion y que da
Gom. Ob! si; sefier, segurantente; .y desde este |  d-una escalera:seereta,.y me ha dadola llave;
umomento, yo: cargo con la: responsabilidad-de ‘tomadla y marehaos por ella. De esle modo,
i;'.?'%ﬁspﬁiiﬂ'ﬁilf la visita. Pero vuesira fianza es pre- vuesiro marido no sabra nunca nada..Pero: si
- iciso'que sea aceplada por el gefe; voy 4 man- desgraciadamente llega a saberlo.... no impor-
.~ darselo decir, Y entre tanto viene la contra- la, senora... decid que habeis venido conmigo.
< orden; -como €spero, conlinuaré mivisita en | p,u. A y! Desgraciada de mi! .

70 latfonda.d g | - Bag. Senora... 0s juro que no hay nada en la con-

i

Aa.'jr.--E_scﬂlenteqﬁmlfgfi-! '(sé}ra;a'i'tﬂ e_jI‘ :'éumisarin..) ; - .ducta de Paulina... g LR b
BiroSenior marqués!..cuénla.gratitud;..‘. -« | Mar. Caballero, no he Lenido el honor de dirigi-
Fer..Ya hablaremos: Voy -en un momento a cas ros, la palabra. Andad sefiora, andad, que si

del gefe. En cuanlo A vuesiro asunto con mi | ° teneis algunas _esplicaciones que darme, ya
primo.. RN, W D e LS - comprendereis queno es este el sitio mas apro-
Bars (d Antonio ) Caballero, esloy & vuestras or- :posilo;para ello, S R
denes. | «: | Pav. Al conlrario, sefiora; aqui, y delante de este
ANT. ¥ yo 4 lasvuestras.. . .. .. .. :.72 | .caballero, es donde unicamente puedo justifi-
Fer. En este momenlo, sefiores, ya veis queno | . carme. Ah! por. mas horrible que sea la_ ver-
~es posible. Ya tendré el honor.de vemir..,para [ dad... es preciso que la diga 6 que muera. Y...
que nos.entendamos los dos. Vamos. ... . senora, lan imposible es que os engane a vos,.
ANF. (ap.):No, yo-he de averiguar loique bay. Me | ' como que engane 4 vuestro Bijo. . 7 =%
quedo.a la puerta en ﬂbSﬁrYﬂGiﬂﬂ;..(ﬂﬂﬂse;.} Man. Qué quereis MeCIR o e it g
NEw GG R SR o Pav. Quiero decir, que eslte hombre liene en sus

2 il .E_SGENAi V. 43 4 g manos el honor de Fernando , que es lambien

EL Baron, y PaorLiNa, '

el mio, que liene la vida de Fernando que es

35 babioy Re BT VB o wen ] lamia... ¥ que solo por salvar el uno yla otra,

Bar, Qué fortuna!.. Nada sabe, sefiora... ; he venido aqui. | ' "

Pay. Os-enganais, lo sabe todo. =0 sint | Mag. Pero, esplicaos...

Bar. No, no;no. lo habeis 0ido? Vuestro primo os | Bar. Paulina, qué vais Adecir?.. tiank
ha temado por la senora de Melgar; 4 ella es | Pav. Dejadme hablar, caballero; ya esdemasiado
a quienha creido ver entrar.aqui, -y solo per| tarde para callar. Ademas, voslo babeis queri-
ella es por la que nos vamos 4 batir. .- | do; espreciso que se sepa todo, Sefiora, no ha si-

Pav. A batiros.vos?y por qué? = . . if ., do, como crecis, con la duquesa de 4 Icala con

Bar. Me lo han propuesto, y no tengo costumbre | quien fui a Frﬂl_lﬁ'i:;i-;.'q.l_lﬂ_ ha sido. con €l... Por-
de rehusar semejantes invitaciones, | Qque cadena de enganos, fui perdida.... seria

Pauv. Pero....ese desafio por:. causas tan frivolas, | largo el referiroslo. Joven, huérfana, sola y sin.
Hamara laralencion publica... la verdad podra -conocimiento del_mu_ﬂdq, no me reconoci Si-,
descubrirse y entonces... Dios mio! Pero 4 qué [ no despues de mi caida; no abri los ojos, sino
hablaros de mi? Vos teneis-un hijo, senor, un [ cuando no era yaliempo. Dios me es lesligode
hijo & quien amais; siquiera por é1; no éspon- | que no hubiera sobrevivido 4 mi deshonra, si
gais'tan locamente vuestra vida.. aprovechaos | . hubiera tenido el derecho de mOrir... pero.. .,
de la noche....aprovechaos de la fianza que_ha seinora, mi vida ya no me pertenecia. Cuando
dado el marqués por, yos; aqui correis mil pe- | vuestro hijo me conocio en casa de la duquesa
ligros... Huid... marchad... y adios, senor, adios 1de Alcala, hacia dos anos que me habia.sepa-
para siempre. . = s sl + ..:| radode esle hombre, y que habia preferido el

Bak. Pero... 0s vais N e ooy s l trabajo y la miseria, 4 la vergiienza de vivir

Pan. No me deténgais, dejadme. salir. (abre la ssconel.. o . . L i e 4 )
puerta del fondo y aparece ia marquesa.) La mar- Mak. Pero despues de tan larga separacion, queé

~.guesal. Ah!., Eslais contento? Ya esloy per-| causa osha reunido?.. = R Shy Sl
dida!.. T TR e o Pm.'Elqu.ﬂ,vie::lue& reg:lﬂrﬁﬂi‘éﬂe su hijo, sefora;

T blas sHnnd & Sinopasinn i sinai ihanat x5 1 Lol hifo Sug el marqués habia reconocido por
AL s Fts _suyo, }’-(?lll.z_f.?ﬂ.ﬁ ibais & l_l]z;m_lar ﬂ.ll "U'ﬁﬂh"“"ij.f

BTN hal At ik | - he venido a su casa para suplicarle en nombre.

_ Dichos, y'la MARQUESA, | de 10dos que no nos deshonrase!.. . .

Mar. Os espantais de verme aqui? No me espan- | Mar. Es esta la verdad, caballero? Ha sido real.
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“mente pava reelamar.vuesiro hijo para. lo.que !  Dios miol.Dios m

‘babeis venido & esta ciudad?.. 81 ba sido para.
eso, habiéndolo reconocido el Marques debeis
estar.tranquilo por su suerle. . 73

L]

Bar. Pero, senora, €s preciso que:s
soy yo;quien lo reclama. Es un Llio deé. quien
dependo, que va a dejarle toda su forluna, y
cuya volunlad ejecutlo a ‘pésar mio. Ademas,
mi hijo seria siempre un estrano en vueslra
familia. Sed nuestro juez,‘y'decid si es posible
que me lo puedan negar., ..z 1ianand

lo negaran?

Mar. Con:todo; y si-0s. ira I e
ligado & hacer.valer

. Bar. Entonces, me veria ob
mis.derechos.. . ... ..
M agr. Vuesiros derechos!
. ser los: vuestros al cabo de cineo “anos . que lo

habeis abanduvnado?
Bar. Mis derechos, estan en
Mar; En esas cartas? e AR SR R
Bag. Si, en eslas carlas, escrifas por vuestra nue-
ra; firmadas vuestra nuera; vedlas, senora,
vedlas... en lodas -ellas no se habla mas que
decmi hijoszon o ianino oA |
Mag. (viendo la firma.) Paulir
sois Paulina Martos?
Pav. Si senora.
Mag. Pero... si vos sois
es entonces... Humanes?...
Pac. Si sefnora! :
Mag. Humanes! {Oh! B
quien lo has eonducido aquil, Tranquilizaos;

estascartas, sefora!

1a Martos! Como! vos

.Paulina Martﬁs... él... él

Y

este hombre creia poder imponernos condi- |

ciones; y soy yo quien voy.a dictarselas a él.

Bar. Vos!.. '

Mar. (aproximdndose d él y hablindole a media
voz.) No creais que es en mi nombre, pero si
"en el de la Condesa de Toro, mi amiga y vues-
tra victima: de la Condesa de Yoro, que acaba
de llegar hoy mismo a esta Ciudad, y que sale
maifiana para Cadiz, a dar conocimienlo & vues-
tro tio de un asunto que debeis conocer.

Bag. Senora... |

Mar. Nos amenazabais con los tribunales? Pues
bien, aceplamos el desafio; pero lened cuida-
do, porque, si vos leneis las cartas de mi hija,
la Condesa .. las tiene vuestras... y por ellas,

se ven claramente ciertas maniobras, que aun-

que algunas gentes llaman aun especulaciones,
presentadas ante los tribunales toman olro
nombre, que no quiero prouunciar... veo que
me comprendeis. :

Pav. Seiiora! en nombre del cielo, os ruego...

Mar. Seguidme, caballero, continuaremos esta
conversacion a solas. Y vos, hija mia, tranqui-
zaos. Sois una buena madre y estoy segura de
salvaros. (vanse.)

ESCENA VIL.

PAULINA.

Segura de salvarme?:. y como, Dios mio! pero
no ha hablado de la Condesa de Toro... (Ah!
si, ya recuerdo... aquella carta que yo lei, y
en la que se quejaba de Humanes... En ella se
hablaba de papeles y cartas quelraia consigo,
y en las que se probaba yo no sé que abuso de
confianza de que habia sido victima! Si esas
acusaciones que yo me negaba &4 creer, se ve-
ran al fin justificadas! Si ese desgraciado.....

epais que. no|

| Pav. Feérnando! “

s1Y que dtﬁl',ﬂiﬂlﬁi‘ffjﬁﬂﬁﬂéﬁ '

ondad divina! Ta eres |

19
D !-Dios mio!:No tener mas que esa Ler-
rible esperanzal Go gesany T iRati it S
~ESCENANVHIL. .
 FERNANDO, (y PavLINA. | )
‘e (quie ha oidy ls dltimds palabras:) De -giie
esperanza hablais, 'senora? Si es la.de’engabar-
‘me olra vez, mi presencia en esle silio debe
“desenganaros.” =t U Ula A RS

o
I i

er. Conque vos aqui, y en el ‘cuarto de este
hombre! Mirad, Senora, si no hubierais pro-
" nunciado mi nombre, no hubiera’ dado fé a lo
“que mis ojos estan viendo. Pero como no he dar
crédito 4 el sonido de vuestra voz? De esa voz
que me juraba, hace dos horas, con Ltal acento
de verdad, que me amabals y que eslabais

S e
¢

mi credulidad!... N
Pav. Fernando, no tengo libertad para bhablar; ni

o0s ciega. Me diriais alguna palabra de que os
arrepentiriais despues,'y que tal vez yo no po-
dria nunca olyvidar! Dadme vuesiro brazo y
salgamos de'aqar’ 57 136G QURLHL. (L. 4
Er. No; quedaos! Aqui, que eslara vaestrocom-
plice, y tal vez escuchandonos, quiero, antes
He ir & decirle que es un cobarde, que sepa la
- opinion que me queda de vos. o
Pac. Basta! basta! callate! Oh! callate,” desgra-
__ciado! - o] g - 2
Fer. Ah! temblais ya por su vida? 8 £
Pau. ;Ay! Sabe que he venido aqui para prole=
jer la tuya y no me preguntes mas. Vamonos
por piedad. Quieres que te diga mas? Pues
bien, me someto al juicio de tu madre, y ‘yo
misma me condeno si ella me eree culpable.
Fer. Lo que vos quereis, es que deje tiempo a
ese hombre para huir. |
Pac. Dios mio!
Fer. Decid: cuando os ha conocido? Antes de
nuestro matrimonio 6 despues?

Pau. Fernando!

Fee. Pero... que me importa saberlo? En ambos
casos me habeis enganado... debia esperarlo!
ile ahi la digna recompensa de los sacrificios
que he hecho por vos, empezando por el de mi
felicidad. Todo lo habia olvidado al casarme....
no me quejo de'mi suerte... No tengo mas si-
no lo que merezco. Pero vos! Vos, senora.....
vos misma habeis pronunciado vuesira senten-
cia... repito vuestras palabras; no hay espre-
siones bastantes, conque calificar... vuesira
infamia.

Pav. Oh! Esto es demasiado! Ya es liempo de que

F

me justifique. Fernando, para probarte que
soy inocente, no tengo que decir.mas que una
palabra; pero te prevengo que es una palabra
terrible!.. Que pone en peligro tu vida!... que
te hace imposible la felicidad!... una palabra,
que ¢s la sentencia de muerle de un hombre...
Exijes que la diga? -

Fer. Si, lo exijo.

Pav. Pues bien, sabelo. Las nolicias que dieron
los periodicos de la muerte de Humanes fue-
ron falsas, nos enganaron 4 los dos... Vive, es
famos en su casa, y he venido 4 ella, para su-

plicarle que no me.arrancdra mi hijo.

®
9

i

inocenle! Lastima y risa os debe haber causado .

vos estais en estado de escucharme; la colera
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Fer. Humanes!... Ell... Esé’ Tltinibré ﬂv‘é‘? Ah!
No me enﬂaﬁas Paulina? -

Pav. No; no te engﬂfm.-. es ell..

Fer. Paulina! Oh! que es lo que he dicho! Qué he
hecho! Como pﬁdrﬁs perdonarme!

Pau. Es eso lo que te importa? Pues bien, si, te
perdono, y te amo., Pero, querido. Ferﬂaudu
olyido para lo, pasado.. . .

Fer. Oh! si soy digno del Paulina, perduna al

esceso de mi amor gue me ha hechu un insen-

sato... Gracias, Paulina, gracias. Mi cerazon
queda libre de toda suspecha Yo seré feliz y
tu tambien. Abora yo me entenderé con ese
hombre!... (va d salir prﬂﬂptﬁadﬂment ¢y apare-
ce la Marquﬂm,) e Ay
, ESGENA 1X. 3
Du:hosy la MKHQHEH. &

Mak, Hijo mio! '

Fes. Madre! vos aquil...

Pau. Cuando te decia que. la tomaba por juez!

Mag. (aproximdndose d Pauling.) Fernando, tu
mujer es digna de ser mi hija, |

Fee. Ah! puedo partir tranguilo. Yo os reco-

miendo la una a la otra. Adlus” ,
Mas, Hijo mio! &4 donde vas? Ven, acércate mira,

nos hemos salvado! Ile aqui las cartas de tu |

mujer. En cuanto el seiior de Humanes, estoy
segura de su silencio. Solo 4 ese precio me he
comprometido & salir garante del de mi-amiga.

Fer. Y qué me importa su silencio? Qué me im-
portan sus cartas? Es su vida lo que yo nece-
sito za donde esta?

Makr. Ya ha marchado.

Pau. Se fué?...

Max. Para s:em;;re' Sale fuera de Espaia.

Fer. Y habeis podido creer gue no le buscaria!

i' EL MARIDO.
Mﬁé’ntr&s viva ‘ese Hﬂmﬁi'a o ﬁay felicidad
ara mi.’ [}elatlme dejadm*e (at tterﬁpﬂ é'e
“"salir se oyen dos tiros.) Ah!..
Pau. El dewracladof Se ha as&suiaﬂij tfai v*ez'

| Fer. No, ll{l He ‘6ido 'dos tiros.!. 'Es uni‘désafio!
Qlﬁbn se ha atrevrdn& tumm mi pﬁggmv

ESCEN& Nio |

Lm: mirsmus;y nn aNIO.

AnTt. Socorro!... Socorro!" b

Fﬂnij Antonio! tu aqm‘? Desn'raeladﬂ' qhé has he-—_
cho?

ANT. (Mmuy uzurada ) Una turpeza .. un tirn des-
graciado! pero me exaspero con otro insulto...

| 'y ademas, palabra de hﬂnur querldd ua 10 le

! ﬂpllﬂlé

Fer. Pero lo has herido?...

=y

o [AHT (cayendo sobre una s:uu }&jr lu he muertm .

Pau. Muerto!. . Ah!" :
Fer. Paulina... 4 nombré &t hi o han' hechu
' uurrer Lus lagrimas; em su ﬂumbre te las enju-

.. ya_nunca se separara de nﬂsa’lms (Pau-
| lmu se¢ arroja en sus brazos. )

| FiN
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